QAD AFLAHA 


WORD FOR WORD 
TRANSLATION 

OF 

THE QUR’AN 


Juz’ : Eighteen 





INTRODUCTION 


Qur’an 

— the last Revealed Book 

— the only complete Divine Guidance 

Subject 

—mankind 

Purpose 

—Guidance For All 
4 Purpose and goal in life 


Source 


Language 


Content 


Clai 


im 


Challenge 

Essence 


♦ How to be successful in this world and the Hereafter 

♦ Hqw to be at peace with oneself and ones environment 


& 


-Allah 

via Angel Jibril A.S. ( Gabriel) 

Prophet Muhammad Sallallahu ‘alaihi wa sallam 

♦ Descendant of Prophet Ibrahim A.S. through Prophet. Isma‘il A.S 

♦ An unlettered Prophet (could not read and write) 

4 Revelations completed in 23 years 


♦ 


o 

languages 


e» 


Study tips 

© 




— Arabic 

— Allih chose Arabic above all other la 

— Translations cannot do justice to 

— 1 1 4 Surahs or chapters 

— Divided for convenience into 30 Juz’ or Paras 

— Book of Allah — every word is from Him 

— No doubt in it 

— Protection promised by Allah 

— No change or tampering (from Revelation until the end of time) 

A> 

— Produce similar work if source is doubted 

\<y 

—To Live 

♦ Always conscious of Allah, and accountability unto Him 

♦ In total submission to His Will 

♦ Ever mindful of meeting Him on the Day of Judgement 


— Purify intention (Niyyah) 

— Commitment 

— Regularity 

— Ponder upon it's verses 

— Remain conscious of the fact that it is the only guaranteed path to success. 
An All- Profit, No- Loss investment 






-AL-MU MINUN -SURAH 
f7A . -THOSE WHO Suadtcd 
(74) ARE BELIEVERS -CHAPTER 


RUKU 

SECTION 


AYAT 

VERSES 


6 MAKKAN 


IN / WITH 


Always All Merciful 


Ifrcifiii [Allah I Name 


IN THE NAME OF ALLAH THE COMPASIONATE , THE MERCIFUL 


THOSE WHO 


THEIR 


THEY 


FACT 


-$ALAT 

PRAYERS 


INDEED SUCCESSFUL ARE THOSE BELIEVERS 


WHO ARE HUMBLE IN THEIR SALAH (PRAYERS) 


(ARE) 

ONES WHO ARE 


(ARE) 

ONES WHO 


ENGROSS- 

MENT/TALK 

-USELESS 

-VAIN 


FROM 


THEY 


-TURN AWAY 
•ARE AVERSE 


-HUMBLE 

■SUBMISSIVE 


WHO AVOID VAIN TALK 


- THE 
-ZAKAH 
-PURITY 
•OBLIGATORY ALM 


THEY 


THEY 


THOSE 


THEIR 


ONES WHO 
DO 


PRIVATE 

PARTS 


WHO 


WHO 


WHO ARE PUNCTUAL IN THE PAYMENT OF ZAKAH (CHARITY) 


WHO GUARD THEIR PRIVATE PARTS 


(ARE) 

ONES WHO 


UPON 


THEIR 


THEIR 


-WIVES 

SPOUSES 


RIGHT 

HANDS 


-GUARD 

•PROTECT 


(FROM) 


EXCEPT WITH THEIR SPOUSES 


OR THOSE WHO ARE LEGALLY IN THEIR POSSESSION 


lil! 







5r*V Vii 


BEYOND 


WHO 

EVER 


TO BE 
BLAMED 


OTHER 

THAN 


INDEED 


BEHIND 


THAT 


SOUGHT 


THEY 


FOR IN THAT CASE THEY SHALL NOT BE BLAMED 


HOWEVER THOSE WHO SEEK TO GO BEYOND THAT IN LUST 


PROMISE 


THOSE 


THEY 


THEN 


-PACT 

COVENANT 


THEIR 

TRUSTS 


-TRANSGRESS 
■CROSS LIMITS 


WHO 


(ONLY) 


THOSE 


ARE THE ONES WHO SHALL BE THE TRANSGRESSORS 


WHO ARE TRUE TO THEIR TRUST AND COVENANTS 


(ARE) 

ONES WHO 


THEY 


THEIR 


UPON 


THEY 


-GUARD 

PROTECT 


■SALAWAT 

PRAYERS 


-OBSERVE 
•TAKE CARE 


AND WHO ARE DILIGENT ABOUT 


R SALAH (PRAYERS) 


tRe] THEY I I (ARE) r~H I *- 


FIRDAWS 


THOSE 


THOSE WHO 


THEY 


THOSE 


-PARADISE 
(HIGHEST HEAVEN) 


INHERIT 

(ARE INHERRITORS) 


INHERIT 


WHO 


(ONLY) 


THESE ARE THE HEIRS 


WHO WILL INHERIT PARADISE 




(ARE) 

ONES WHO 


FROM 


THEY 


MANKIND 
■HUMAN BEING 


TAINLY 


ABIDE 

ETERNALLY 


AND LIVE THEREIN FOREVER 


INDEED WE HAVE CREATED MAN FROM 










\>’x 

'Wj-Sj*)! 


DROP OF 


THEN 


CLAY 


FROM 


MADE 


SEMEN 


(AFTER 


LODGING 


A WHILE) 


EXTRACT 


(SPERM) 


AN ESSENCE OF CLAY 


THEN PLACED HIM AS A DROP OF SEMEN IN A FIRM RESTING PLACE 


(INTO) 

AMASS 


THEN 


DROP 


THEN 


PLACE 


•SUSPENDED 
-LEECH LIKE 


OF SEMEN 
(SPERM) 


(AFTER 


A WHILE) 


THEN CHANGED THE SEMEN INTO A LEECHLIKE MAS 


THEN 


(INTO) 

A LUMP OF 


THEN 


(INTO) 


LUMP 


THEN 


MASS 


FLESH 


■SUSPENDED 
-LEECH LIKE 


BONES 


BONES 


CLOTHED 


CREATED 


(CHEWED LIKE) 


THE LEECHLIKE MASS INTO A FETUS LUMP , THEN THE FETUS LUMP 


INTO BONES , THEN CLOTHED THE BONES WITH 


r r m i 


OTHER 


THEN 


GREATLY 
BLESSED ! 


CREAT- 

ION 


RAISED 


(AFTER 


Allah 


OTHER) 


AWHILE) 


FLESH, AND THEN WE BROUGHT HIM FORTH AS QUITE A DIFFERENT 


CREATURE FROM THE EMBRYO - SO BLESSED IS ALLAH, THE BEST OF ALL 




INDEED 


THEN 


SURELY 


AFTER 


INDEED 


THEN 


ONES TO 

DIE 


■Create 
■are Creator 


that 


THEN AFTER LIVING FOR A WHILE YOU SHALL ALL DIE 


THEN MOST SURELY 







vn tNe 

-Q I YAM AH 
-STANDING 

(BEFORE ALLAH) 


SEVEN 


ABOVE 


-WAYS 

PATHS 


TAINLY 


-RAISED 

RESURRECTED 


CREATED 


YOU SHALL BE RAISED TO LIFE AGAIN ON THE DAY OF RESSURECTION 


WE HAVE MADE SEVEN AVENUES (HEAVENS) ABOVE YOU 




(ARE) 

Ones Who are 


WATER 


FROM 


FROM 


SKY 

HEIGHT 


SENT 

DOWN 


-UNAWARE 

HEEDLESS 


CREATION 


WERE 


AND WE ARE NEVER UNMINDFUL OF OUR CREATION 


WE SEND DOWN WATER FROM THE SKY 




'WITH 


'-IN 

WITH 


WE 

-LODGED 

RETAINED 


GOING, 


UPON 


LAND 

EARTH 


A FIXED 
MEASURE 


TAKING 

AWAY 


ACCORDING TO A DUE MEASURE , THEN WE CAUSE IT TO SETTLE IN THE SOIL 


YOU SHOULD KNOW THAT IF WE PLEASE , WE CAN CERTAINLY TAKE IT AWAY 


©C^Ua) 


sureiLy 


( a RE) a 

Always All 


We 

-CREATED 
-RAISED 
-BROUGHT FORTH 


FROM 


GARDENS 


Able 

■Powerful 


(PALMS) 


THEN WITH IT WE CAUSE TO GROW 


GARDENS OF PALM TREES AND 


FROM 


MUCH 


FRUITS 


(VINES) 


GRAPES FOR YOU ; YIELDING ABUNDANT FRUIT FOR YOU TO EAT 









,K 


•GRAVY 

RELISH 


WITH 


FROM 


-REA- 

SONING 


-EMERGES 
■COMES OUT 


GROWS 


SINAI 


•MOUNT 


ALSO A TREE WHICH GROWS ON MOUNT SINAI 


WHICH PRODUCES OIL AND RELISH AS A FOOD 


We] surelV 


MAKE TO 
DRINK 


■CATTLE 


FROM 


■INSTRUCTIVE 
EXAMPLE 
•A LESSON 


•DOMESTIC 

QUADRUPPED 


THOSE WHO 


WHAT 

EVER 


FOR THOSE WHO LIKE TO EAT IT 


IN CATTLE , TOO , THERE IS A LESSON FOR YOU 


FROM 


MANY 


PROFITS 


ABDOMEN 


FROM WITHIN THEIR BODIES WE PRODUCE MILK FOR YOU TO DRINK 


BESIDES THIS YOU GAIN NUMEROUS OTHER BENEFITS ; SOME OF THEM 


UPON 


UPON 


FLOATS 

SHIPS 


TAINLY 


CARRIED 


(MOUNTED) 


YET ON OTHERS AS WELL AS ON SHIPS YOU RIDE 


(YOU ALL) 
■WORSHIP ! 


ALLAH 


THEN 


PEOPLE 

-NATION 


SENT 


NOAH 


WE SENT NUH (NOAH) TO HIS PEOPLE 


O MY PEOPLE! WORSHIP ALLAH 


HE SAID 











YOU (ALL) 
ADOPT TAQWA 


THOSE 


THEN 


FROM 


(Allah Cons- 


-god 

DIETY 


CHIEFS 


WHO 


CIOUSNESS) 


YOU HAVE NO OTHER GOD BUT HIM , ARE YOU NOT AFRAID OF HIM 


FOR COMMITTING SHIRK ? 


THE CHIEFS OF THE 


THEY 

DENIED 


FROM 


-WANTS 

INTENDS 


-NATION 

PEOPLE 


■AMONG 


UNBELIEVERS AMONG HIS PEOPLE SAID 


NUH IS BUT A HUMAN LIKE YOU , HE DESIRES 


SURELV 


Allah 


angels 


UPON 


THAT 


SEND 

DOWN 


BE 

SUPERIOR 


WILLED 


TO ASSERT HIS SUPERIORITY OVER YOU . IF ALLAH WANTED TO 


SEND RASOOLS , HE COULD HAVE SENT DOWN ANGELS 




THOSE WHO 


■WITH 


ARE FIRST 
(EARLIER) 


-FATHERS 

■FOREFATHERS 


HEARD 


WE HAVE NEVER HEARD SUCH A THING AS HE SAYS 


FROM OUR FOREFATHERS 


SOME OF THEM SAID 


HE IS JUST A 




(You) 

HELP I 


' (IS) 

WITH 


■WHILE 


WITH 


-Rabb 

■SUSTAINER 


-TIME 

•TERM 


(YOU ALL) 
WAIT ! 


MADMAN , SO BEAR WITH HIM FOR A WHILE 


O MY RABB ! HELP ME 







,/ If' 

rriAy&J t 


/ .9 9 9 


THE 


FLOAT 

SHIP 


* (j) Cc. 


(YOU) 
-MAKE ! 
-CRAFT ! 


THAT 


TO 


HIM 


... THEN 

We -didwahy 

-REVEALED 
-INSPIRED 
-INDICATED 


THEY 

BELIED 


-Wlh'H 
-ABOU T 

WHAT 


AGAINST THEIR CALLING ME A LIAR . ” * 


SO WE REVEALED OUR WILL TO HIM , SAYING : “ BUILD AN ARK 


THEN 
(YOU) 
-TRAVERSE ! 
-MAKE WAY ! 




THE 

-tannOr 

-OVEN 


(IT) 

-GUSHED 

FORTH 

-BOILED 

OVER 


OUR 


COM- 

MAND 


CAME 


T 
THEN 


WHEN 


Oi!jr 

-WAHY 


INSPIRATION 

-REVELATION 


W^H / BEFORE 

(UNDER) 


Our 

EYES 


UNDER OUR SUPERVISION ACCORDING TO OUR INSTRUCTIONS ; AND WHEN OUR 
JUDGEMENT COMES TO PASS AND WATER WELLS OUT FROM ‘AT-TANNUR’ TAKE ABOARD 

iS ' 9 * *ii 9M9* ^ [S9' 


PASSED 


WHO 


EX- 


CEPT 


YOUR 
(DESERVING) 
FAMILY 


TWO 
(ONE OF 
EACH) 


PAIRS 
(OF MALE AND 
FEMALE) 


-ALL 

-EVERY 

(OF 

THING) 


FROM 


A PAIR (A MALE AND A FEMALE ) FROM EVERY SPECIES 
AND TAKE YOUR FAMILY , EXCEPT THOSE OF THEM 


THEY 
DID 
-WRONG 
•INJUSTICE 


THOSE 


WHO 


-IN 

-CON- 

CER- 

NING 


(YOU) 
ADDRESS ! 


T 
FROM 


THEM 


THE 


WORD 


1 -UPON 
-AGAINST 


HIM 


AGAINST WHOM THE JUDGEMENT HAS ALREADY BEEN PASSED ; 
AND DO NOT PLEAD WITH ME IN FAVOR OF THE WRONGDOERS , 

X J.S* 9 , 9 C 


9 S' 'A* 

ttwf 


(IS) 

WITH 


YOU 


WHO- 


EVER 


YOU 


YOU_ 

WERE 
ESTABLISHED 


WHEN 


(ARE) 

ONES WHO 
ARE (WILL BE) 
DROWNED 


INDEED 


THEY 


FOR THEY ARE DOOMED TO BE DROWNED IN THE FLOOD . * 


THEN WHEN YOU HAVE EMBARKED ON THE ARK WITH YOUR COMPANIONS , 







UPON 


THEN 


FROM 


•SAVED 


FLOAT 

-SHIP 


■PRAISE 

■THANKS 


RESCUED 

US 


NATION 


SAY : “ PRAISE BE TO ALLAH WHO HAS DELIVERED US 


FROM THE NATION OF 




AND PRAY 


WRONGDOERS 


O MY RABB ! BLESS MY LANDING FROM THIS ARK , FOR YOU ARE THE 


Those Who 


indeed 


THAT 


SURELY 


INDEED 


■HOST 

■CAUSE TO DESCEND 


•AYAT 

■SIGNS 


WERE 


BEST TO MAKE MY LANDING SAFE 


THERE ARE MANY LESSONS IN THIS STORY , AND SURELY WE 


surIly 


GENER- 

ATION 


Ones Who 


THEN 


AFTER 


FROM 


OTHERS 


PUT IN 
TRIAL / TEST 


-RAISED 

■CREATED 


(OF) 

THEM 


TURY) 


(ANOTHER) 


THEN WE RAISED AFTER THEM A NEW GENERATION (THE PEOPLE OF AD) 


'ft C* 6t«l (^1 


1 -IN 
■AMONG 


(YOU ALL) 
■WORSHIP ! 


Allah 


FROM 


RASUL 


MESSEN 

GER 


-OBEY ! 
■SERVE ! 


THEM 


THEM 


SENT 


AND SENT TO THEM A RASOOL (HUD) FROM AMONG THEMSELVES 


WHO SAID TO THEM : “ WORSHIP ALLAH ! YOU HAVE NO 




rnmmmm 


You 

A 

N 

D 

ONE 

(TO) 

A PLACE OF 

1 (You) 

SEND 

1 (0) 
MY 

(YOU) 

AND 

— ( 

THOSE WHO 


BLESSED 

SENDING 

DOWN 

DOWN ! 
ME 

-Rabb 

-SUSTAINER 

SAY! 


-DO WRONG 
-ARE UNJUST 










YOU (ALL) 
ADOPT TAQWA 


FROM 


THEN 


-OTHER THAN 


FROM 


(Allah cons- 


DIETY 

-GOD 


CIOUSNESS) 


OTHER GOD EXCEPT HIM . WILL YOU NOT FEAR HIM 


FOR COMMITTING SHIRK ? 


THEY 

BELIED, 


THEY 

•DISBELIEVED 


GAVE 


THEM 

PROSPERITY 


■AKHIRAH 

•HEREAFTER 


■DENIED 
HID TRUTH 


PEOPLE 

-NATION 


MEETING 


WHO 


HIS PEOPLE - WHO DISBELIEVED THE MESSAGE AND DENIED THE LIFE 


OF THE HEREAFTER , - ON WHOM WE HAD BESTOWED AFFLUENCE 


■NEARER 

WORLDLY 


HUMAN 


IN THIS WORLDLY LIFE , SAID 


THIS PERSON IS BUT A HUMAN LIKE YOU ; HE EATS 


1 -OF 
FROM 


SURELY 


FROM 


FROM 


WHAT 

EVER 


WHAT 

EVER 


DRINK 


DRINKS 


OF WHAT YOU EAT AND DRINKS OF WHAT YOU DRINK 


@ l 


(ARE) SUREL' 
ONES WHO ARE 


I (HE) 
PROMISE 


INDEED 


THEN 


HUMAN 

BEING 


YOU OBEY A HUMAN LIKE YOURSELVES , YOU SHALL INDEED BE LOST. 


WHAT! DOES HE CLAIM 










(ARE) 

ONES 


BONES 


INDEED 


DUST 


WHEN 


INDEED 


TO BE 
TAKEN OUT 


WERE 


THAT WHEN YOU ARE DEAD AND TURN INTO DUST AND BONES 


YOU WILL BE BROUGHT TO LIFE OUT OF YOUR GRAVES ? 


(VERY) 


ARE 

PROMISED 


WHAT 


IMPOSSIBLE ! JUST IMPOSSIBLE IS THAT WITH WHICH YOU ARE BEING 


THREATENED WITH ! * THERE IS NO OTHER LIFE BUT OUR LIFE OF 


&’jj! 


(ARE) DEFINITELY 


ONES TO BE 


■RAISED 

RESURRECTED 


■NEARER 

■WORLDLY 


THIS WORLD : WE LIVE HERE AND DIE HERE 


AND SHALL NEVER BE RAISED TO LIFE AGAIN 


Allah 


DEFINITELY 


•UPON 


ONES WHO 
BELIEVE 


FABRI- 

CATED 


■AGAINST 


IMPOSTER , FORGING A LIE AGAINST ALLAH 


AND WE ARE NOT GOING TO BELIEVE HIM 


& & Jt 


THEY 

BELIED 


'BE- 

CAUSE 


(VERY) 

LITTLE 


WHAT 


HELP ! 


OF 

WHAT 


IN A LITTLE 
WHILE 


AT THIS THE RASOOL PRAYED : “ O MY RABB ! HELP ME AGAINST THEIR 


ALLAH RESPONDED : “ AFTER A SHORT TIME 


CALLING ME A LIAR 













It?' 

'<zlyg£*$ t 


OTHER GENERATIONS 


NO PEOPLE CAN HASTEN THEIR TERM 



ULwj uL-jlJP l 


WHEN 

(IN) 

i 

Our 

We 

THEN 

THEY 
SEEK TO 

N A 
0 N 
R D 

EVER 

SUCCES- 

SION 

MESSEN- 

GERS 

SEN! 


-DELAY 

-POSTPONE 

NOR CAN THEY POSTPONE IT * 

- AND SENT FORTH OUR RASOOLS ONE AFTER ANOTHER : EVERY TIME 

^ ^ 9 f / ? s' 

rr~?.ir 9 j }< ; f 

<Ut J 

& 

# 

SOME 

1 

SOME 

1 TH^N 

We 

1 THEY 

BELIED 

1 

ITS 

(TO) 

ANY 

(HE) 

(OF 

OTHERS) 

(OF) 

THEM 

MADE 

TO FOLLOW 1 

HIM 

-RASUL 

-MESSENGER 

NATION ( 

SAME 

A RASOOL CAME TO HIS PEOPLE , THEY DISBELIEVED HIM , 

SO WE PUNISHED THEM ONE BY ONE 


9 w 

* cjt’ 


rTTTTf 

1 1 THEN 

We 

With 

the 

1 

THE 

1 'SO 

(IT /SHE) 

ONES WHO 
ARE 

' SURELY 

THEY (WILL) 

MADE 

THEM 

-HAQQ 

-tRUTH 

AWFUL 
CRY T 

SEIZED 

HEM 

-REGRETFUL 

-REMORSEFUL 

DEFINITELY 

BECOME 

THEY WILL SURELY BE SORRY . ” * 

SO THE BLAST OVERTOOK THEM IN ALL JUSTICE AND WE SWEPT THEM AWAY LIKE 

iff 

’ C\ ,,: l( ‘’'A'ts*’ 9 ' 2\< • 

FROM 

We 

THEN 

1 

THOSE WHO 

FDR 

THE 

— 1 
SO 

-RUBBISH 


RAISED 


-DO WRONG 
-ARE UNJUST 

-PEOPLE 

-NATION 

-AWAY ! 
-CURSE ! 

-SCUM 

THE RUBBISH OF DEAD LEAVES - 

SO GONE IS THE NATION OF WRONG DOERS . * AFTER THEM WE RAISED 


i 

ITS 

ANY 

FROM 

(IT /SHE) 

NOT 

OTHERS 

-GENERA- 

TIONS 

i ^ 

AFTER 

-TERM 

-TIME 

NATION 


-ADVANCE* 

-PRECEDE* 

> 


-CEN- 

TURIES 

(OF) 

THEM 








/ Sly ? 7 ^ Tr 5 9 r r r 7 jr 1 ' < r ^ 


•TALKS 


THEY 


THEN 


MADE 


•CURSE ! 
•AWAY ! 


PEOPLE 

NATION 


THEM 


BELIEVE 


AND MADE THEM A HISTORY ; SO GONE IS THE NATION OF DISBELIEVERS 


THEN 


(AN) 

•AUTHORITY 


■mOsa I We YS 


HARUN 


-AYAT 

SIGNS 


SENT 


BROTHER 


AARON 


STRENGTH 


WE SENT MUSA (MOSES) AND HIS BROTHER HAROON (AARON) 


WITH OUR SIGNS AND CLEAR AUTHORITY 




ONE 

OPEN 


FIR'AWN 


THEY 


THEY 


EXPLICIT 

-CLEAR 


•ASSUMED GRETNESS 
•SOUGHT ARROGANCE 


PHARAOH 


CHIEFS 


WERE 


NATION 


TO FIR ON (PHAROAH) AND HIS CHIEFS 


BUT THEY RECEIVED THEM WITH ARROGANCE FOR THEY WERE 


ONES 

HAUGHTY 


THEY 

SAID 


-SELF 

EXALTING 


THEM 


WHAT! SHOULD WE BELIEVE 


VERY HAUGHTY PEOPLE . * THEY SAID 


ON TWO HUMAN BEINGS LIKE OURSELVES , AND WHOSE PEOPLE ARE OUR 


c ^ 9 9 ) 

©UjOlS' 


(ARE) 

ONES WHO 


THEY BELIED 


THEN 


FROM 


THOSE WHO 


THEY 

WERE 


THEM 


ARE / WERE 


DESTROYED 


SO THEY DISBELIEVED BOTH OF THEM 


SLAVES ? 


AND BECAME AMONG THOSE WHO WERE DESTROYED 










/ S 1 S 1' 

3 © 


THEY 

ARE (WILL BE) 


SO 

THAT 


MUSA 


-RIGHTLY GUIDED 
OBTAIN GUIDANCE 


TAINLY 


THEY 


BOOK 


MOSES 


GAVE 


AND WE GAVE MUSA THE BOOK 


SO THAT HIS PEOPLE MIGHT BE RIGHTLY GUIDED 


I J t ^<>1? Hf (ji 1 


AN 

•AYAH 


HIGH 


PLACE 

MOUND 


WARDS 


REFUGE TO 
THEM (TWO) 


■SIGN 


MOTHER 


MARY 


MADE 


WE MADE THE SON OF MARYAM (JESUS) AND HIS MOTHER A SIGN FOR 


MANKIND , AND GAVE HIM SHELTER ON A PEACEFUL LOFTY GROUND 


Z* &Z. <54$i OSS 


(OF) 

STABILITY 


FROM 


FLOWING 

SPRINGS 


STABLE PLACE 


FURNISHED WITH A FRESH SPRING 




Always 


with 


(DEEDS) 


(THINGS) 


WHAT 

EVER 


RIGHTEOUS 

-GOOD 


■PURE / CLEAN 
GOOD 


Knower 


PURE THINGS AND DO GOOD DEEDS 


CERTAINLY I HAVE KNOWLEDGE OF ALL YOUR ACTIONS 




^®|(Al i one Am) 


(YOU ALL) 
-ADOPT TAQWA ! 
-BE CONSCIOUS OF ! 

Me 


YOUR 


YOUR 


-Rabb 

•SUSTAINER 


NATION 


NATION 

(RELIGION) 


(RELIGION) 


INFACT , YOUR RELIGION IS ONE RELIGION 


AND I AM YOUR ONLY RABB : SO FEAR ME ALONE 












'-IN 

WITH 


(IS) 

WITH 


(OF) 

GROUP 


EACH 


BETWEEN 


THEIR 


THEY 


COMPLETELY 

CUT 


THEM 


PARTY 


WHAT 


THEM 


MATTER 


YET PEOPLE HAVE DIVIDED THEMSELVES INTO FACTIONS 


AND EACH FACTION REJOICES IN ITS OWN DOCTRINES 




THEY 

ARE 


THEY 


•TERM 


THEIR 


-THINK 

RECKON 


•HEEDLESSNESS 

■IGNORANCE 


LEAVE ! 
THEM 


ONES WHO 
REJOICE 


•TIME 


WELL ! LEAVE THEM IN THEIR HEEDLESSNESS 


FOR AN APPOINTED TIME 


DO THEY THINK 


SONS 


WEALTH 


FROM 


INDEED 


ENLARGE 


■CHILD- 

REN 


(HELP) 


THEM 


HASTEN 


THEM 


THAT , IN GIVING THEM WEALTH AND CHILDREN 


WE ARE EAGER FOR THEIR 


FROM 


THEY 


■RATHER 


•GOOD 

THINGS 


WHO 


WELFARE ? BY NO MEANS ! THEY DO NOT UNDERSTAND THE REALITY 


OF THE MATTER . * SURELY THOSE WHO LIVE CAUTIOUSLY FOR FEAR OF 


(ARE) 

ONES WHO 


THOSE 


THEY 


THEIR 


WITH 


THEIR 


-Rabb 

•SUSTAINER 


-AYAT 

•VERSES 


-Rabb 

■SUSTAINER 


•ARE FEARFUL 
-ARE IN AWE 


THEIR RABB 


WHO BELIEVE IN THE REVELATIONS OF THEIR RABB 











THEY 


THEY 


WHAT 


DO SHIRK 


THEIR 


•ASSOCIATE 

PARTNER 


WHO 


SlISTAINER 


WHO 


WHO DO NOT COMMIT SHIRK WITH THEIR RABB 


WHO GIVE TO CHARITY WHATEVER 




(ARE) 

ONES TO 


THEIR 


THEIR 


THEY 


-FEAR 

•TREMBLE 


SUSTAINER 


RETURN 


THEY 


HEARTS 


GAVE 


THEY CAN GIVE , AND THEIR HEARTS ARE FULL OF FEAR BY THE 


VERY IDEA THAT THEY SHALL HAVE TO RETURN TO THEIR RABB 


(ARE) ONES 
-RACING 


THEY 


-FOREMOST 

•COMPETING 


■GOOD 

THINGS 


HASTEN 


IT IS THEY WHO RUSH IN DOING GOOD DEEDS 


AND TRY TO BE THE FIRST IN ATTAINING THEM 


ty a ; csi5j % 


(IS) 

WITH 


WRIT 


BOOK 


CAPACITY 


SOUL 


BURDEN 


WE CHARGE NO SOUL WITH MORE THAN IT CAN BEAR 


WE HAVE A BOOK OF RECORD WHICH SHALL CLEARLY TELL 


THEY 

ARE 


FROM 


THEIR 


■RATHER 


■IGNORANCE 

-COVER 


(WILL BE) 
WRONGED 


HAQQ 


HEARTS 


■TRUTH 


THE TRUTH , AND THEY SHALL NOT BE TREATED UNJUSTLY 


BUT THEIR HEARTS ARE BLIND TO ALL 











(ARE) 

ONES WHO 


THIS 


FROM 


THEY 


OTHER 

THAN 


THEM 


THAT 


THIS ; AND THEIR DEEDS ARE ALSO DIFFERENT FROM THE 


BELIEVERS . THEY WILL CONTINUE DOING THEIR MISDEEDS 


THEY 

(WILL) 


ONES 

-WEALTHY 

-AFFLUENT 

PROSPEROUS 


-THEN 


■TORNMENT 

•PUNISHMENT 


SCREAM 


(INVOKE LOUDLY) 


UNTIL WHEN WE SEIZE THOSE OF THEM WHO LIVE IN COMFORTS. WITH 


PUNISHMENT ; LO ! THEN THEY START CRYING FOR HELP IN SUPPLICATION 


ty ** ** 


SCREAM ! 


TODAY 


INDEED 


FROM 


(INVOKE 

LOUDLY) 


(WILL BE) 

HELPED 


FACT 


WE SHALL SAY : “ DO NOT CRY FOR HELP THIS DAY 


FOR SURELY FROM US YOU SHALL RECEIVE NO HELP 


(IT/SHE) 


UPON 


UPON 


YOUR 


•AYAT 


■RECITED 

-READ 


WERE 


■WALK BACKWARDS 


MY REVELATIONS WERE RECITED TO YOU 


BUT YOU USED TO TURN BACK ON YOUR HEELS 


(AS) ONES 

■SEEKING ARROGANCE 


(AS) ONE 
RELATING 


THEY 

PONDER 


■ABOUT 


THEN 


(MIGRATE FROM) 


-ASSUMING 

GREATNESS 


TALES OF 
NIGHT 


LEAVE 


■THINK DEEPLY 


(DECENCY) 


IN ARROGANCE , TALKING NONSENSE ABOUT THE QUR’AN 


DO THEY NOT PONDER OVER 


LIKE ONE TELLING FABLES BY NIGHT 






OotlMoO; 



THE WORD OF ALLAH OR HAS ANYTHING NEW COME TO THEM 


WHICH DID NOT COME TO THEIR FOREFATHERS ? 


(ARE) 

ONES WHO 


THEIR 


THEY 


RASUL 


DENY 


THEY 


OR IS IT BECAUSE THEY DO NOT RECOGNIZE THEIR RASOOL 


WHO IS A MEMBER OF THEIR OWN COMMUNITY , THAT THEY DENY HIM ? * 


' (is) 

WITH 


MOST 


CAME 


RATHER 


THEY 


HAQQ 


(OF) 

THEM 


TRUTH 


THEM 


ARE THEY REALLY CONVINCED THAT HE IS A MADMAN ? 


NAY ! IN FACT HE HAS BROUGHT THEM THE TRUTH AND MOST OF THEM 


SURELY 


(ARE) 

ONES WHO 


[IT/SHE) 

WAS (WOULD BE) 

■CORRUPTED 

CHAOTIC 


THEIR 


-LUST 

DESIRES 


■HAQQ 

TRUTH 


FOLLOW- 

ED 


HAQQ 


DISLIKE 


■TRUTH 


DISLIKE. THE TRUTH 


HAD THE TRUTH FOLLOWED THEIR APPETITES 


' \y , < 9 S/ f V? / J n s k 

1 CV 


WITH 


HEAVENS 


THEIR 


BROUGHT 


EARTH 


HEIGHTS 


REMINDER 


THEM 


■RATHER 


THEM 


LAND 


THE HEAVENS , THE EARTH AND EVERYTHING THEREIN WOULD 


HAVE DISRUPTED . NAY ! WE HAVE GIVEN THEM THEIR REMINDER 


1 — 

THOSE WHO 

_ | — 

THEIR 

(IT) 

DID 

WERE FIRST 
(EARLIER) 

-FATHERS 

-FOREFATHERS 

COMES 

NOT 


1 (IT) 
CAME 

OR 

r 

THE 

(TO) 

THEM 


-WORD 

-SPEECH 







(ARE) 

ONES WHO 


FROM 


THEIR 


-TURN AWAY 
■ARE AVERSE 


WAGE 

-TAX 


THEY 


REMINDER 


THEM 


BUT THEY ARE HEEDLESS TO THEIR REMINDER 


OR IS IT THAT YOU ARE ASKING THEM FOR SOME RECOMPENSE ? 


l j © 

. I (OF) THOSE \h/HO| j Ta 


YOUR 


PROVIDE 


INDEED 


RIZQ 

SUSTENANCE 


BUT THE RECOMPENSE OF YOUR RABB IS THE BEST , FOR HE IS THE 


AS A MATTER OF FACT 


BEST PROVIDER OF SUSTENANCE 


surIly 


YOU (ALL) 
CALL 


WARDS 


THEM 


PATH 


STRAIGHT 


WHO 


YOU (O MUHAMMAD ) ARE CALLING THEM TO THE STRAIGHT WAY 


AND SURELY THOSE WHO 




(are) slJ 

ONES WHO 
-TURN AWAY 


THEY 


FROM 


•AKHIRAH 

■HEREAFTER 


■WAY 

■PATH 


DEVIATE 


DO NOT BELIEVE IN THE HEREAFTER WILL EVER STRAY 


FROM THE STRAIGHT WAY 


SURELY 
IN THEY WERE 
PERSISTENTLY 
OBSTINATE 


WERE 

MERCIFUL 

(UPON) 

THEM 


WITH 


FROM 


THEIR 


RE- 

MOVED 


■TRANSGRESSION 

-REBELLION 


THEM 


WE SHOW THEM MERCY AND RELIEVE THEM OF THEIR AFFLICTION 


THEY WOULD OBSTINATELY PERSIST IN THEIR REBELLION 















V 





(AS) 

THEY 


THEY 


WERE 

HUMBLE 


■TORMENT 

■PUNISHMENT 


TAINLY 


WANDER 

BLINDLY 


THEM 


FOR EVEN NOW , WHEN WE HAVE 


BLINDLY WANDERING TO AND FRO 


INFLICTED PUNISHMENT ON THEM , THEY HAVE NEITHER SUBMITTED 




THEY INVOKE 
-IMPLORINGLY 


UPON 


WHEN 


UNTIL 


THEIR 


ESSOR 


BESEECHINGLY 

-SUBMISSIVELY 


•SUSTAINER 


DOOR 


THEM 


OPENED 


TO THEIR RABB NOR HUMBLED THEMSELVES TOWARDS HIM 


UNTIL WHEN WE OPENED UPON THEM A GATE OF 




(ARE) 

ONES WHO 


(OF) 

•TORMENT 


THEY 


■THEN 


-BE- 

HOLD 


PUNISH 

MENT 


DESPAIR 


SEVERE PUNISHMENT , YOU WILL SEE 


IT IS ALLAH 


THAT THEY ARE PLUNGED IN UTTER DESPAIR 


(Alone is) 


LITTLE 


SIGHTS 

(EYES) 


HEARING 

(EARS) 


(AND MINDS) 


IAS GIVEN YOU EARS , EYES AND HEARTS 


SELDOM 


1 (He) 

SPREAD 


(Alone is) 


-GIVE THANKS 
■ARE GRATEFUL 


EARTH 


YOU SHOW GRATITUDE 


IT IS HE WHO WAS PLACED YOU IN THE EARTH AND 






(Alone 

is) 


(ONLY) 

TO 


GIVES 

DEATH 


(WILL BE) 
GATHERED 


BEFORE HIM YOU SHALL BE ASSEMBLED ON THE DAY OF JUDGEMENT 


IT IS HE WHO GIVES LIFE AND CAUSE YOU TO DIE , AND IN HIS 




THEN 


THEY 


RATHER 


ALTERATION 


UNDERSTAND 

-RATIONALIZE 


NIGHT 


CONTROL IS THE ALTERNATION OF THE NIGHT AND THE DAY : THEN 


WHY DON’T YOU UNDERSTAND ? 


ON THE CONTRARY 


JUST SAY 


DUST 


THEY 


THOSE WHO 


WERE FIRST 


WERE 


(EARLIER) 


WHAT 


WHAT THEIR FOREFATHERS SAID BEFORE THEM 


WHO SAID “ WHAT ! AFTER DEATH WHEN OUR BODIES BECOME DUST 


SURELY 


'IN- 

DEED 


WERE 


ONES TO BE 


BONES 


-FATHERS 

■FOREFATHERS 


-PROMISED 

•THREATENED 


TAINLY 


RAISED 

RESURRECTED 


AND BONES , COULD WE REALLY BE RAISED TO LIFE AGAIN ? 


WE HAVE HEARD MANY SUCH THREATS AND SO DID OUR FOREFATHERS 




THOSE WHO 


FROM 


WERE FIRST 


SAY! |( EARLIER) 


MYTHS 


BEFORE US . THESE ARE NOTHING 


BUT LEGENDS OF PRIMITIVE PEOPLE 














(SOON) 


WHO 


THEY 


WERE 


KNOW 


EARTH 


WHOM 


TO WHOM BELONG THE EARTH AND EVERYTHING THEREIN ? 


TELL ME IF YOU KNOW ? 


THEY WILL PROMPTLY REPLY 




TAKE 


SKIES 

HEAVENS 

•HEIGHTS 


THEN 


SEVEN 


Allah 


TO ALLAH ! " ASK THEM : “ THEN WHY YOU DON’T USE YOUR COMMON SENSE 


AND BELIEVE IN HIM ? 


SAY : “ WHO IS THE RABB OF THE SEVEN HEAVENS 


WILL 


(SOON) 


THEY 


ARSH 


Allah 


■THRONE 


AND THE RABB OF THE GLORIOUS THRONE ? 


RIGHT AWAY THEY WILL SAY 


Allah ask them : “ then why you don't 


KINGDOMS 


ADOPT TAQWA 


PRO- 

TECTION 


-SOVEREIGNTIES 

-OWNERSHIPS 


(Allah 


Hands 


THING(S) 


•EVERY 


CONSCIOUSNESS^ 


SAY : “ IN WHOSE HANDS IS THE SOVEREIGNTY 


OF ALL THINGS , PROTECTING ALL 


'WILL 


UPON 


(SOON) 


■AGAINST 


GIVEN 


THEY 


WERE 


Allah 


KNOW 


TECTION 


WHILE AGAINST HIM THERE IS NO PROTECTION ? 


TELL ME IF YOU KNOW 


QUICKLY THEY WILL REPLY : “ ALLAH 






* u 


HOW 


RATHER 


INDEED 


-BEWITCHED 

ENCHANTED 


-FROM 

WHERE 


•HAQQ 

TRUTH 


BROUGHT TO 


THEY 


ITHEM 


ASK THEM : " THEN HOW YOU CAN BE SO BEWITCHED ? ” * THE FACT OF THE MATTER 


IS THAT WE HAVE BROUGHT THEM THE TRUTH AND UNDOUBTEDLY THESE PEOPLE ARE 




(He) 

MADE 


Allah 


surely 


FROM 


■ADOPT- 

ED 


-OFF- 

SPRING 


WAS 


LIARS 


LIARS 


NEVER HAS ALLAH BEGOTTEN A SON , NOR IS THER1 


surelV 


FROM 


SURELY 


■EVERY 


WITH 


SOME 


•DIETY 

•GOD 


(HE) WENT 


DIETY 


WHAT 

EVER 


RIOR 


THEM 


O, EACH GOD WOULD GOVERN 


ITS OWN CREATION , AND EACH WOULD HAVE TRIED TO OVERPOWER 




Glory 


■One Who 


they 

■ascribe 


UPON 


SOME 


Knows 


FROM 


(PROCLAIM 


THE /ALL 


WHAT 

EVER 


■ATTRIBUTE 


Allah 


UNSEEN(S)1-KN0WER 


(OF OTHERS) 


LESSNESSh 


THE OTHERS . EXALTED BE ALLAH , ABOVE THE SORT OF THINGS 


HE KNOWS WHAT IS HIDDEN AND 


THEY ATTRIBUTE TO HIM ! 


THEY 
DO SHIRK 


FROM 


DEFINITELY 


WHAT 


•ASSOCIATE 

PARTNERS 


SHOW 


ever | Exalted! -seen(S) 


TAINER 


WHAT IS OPEN : FAR ABOVE IS HE FROM THE SHIRK 


O MY RABB ! IF YOU INFLICT 


PRAY 
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(You) 

MAKE ! 


THOSE WHO 


THEN 


THEY ARE 


■DO WRONG 
•ARE UNJUST 


THREATENED 


-SUSTAINERI (PROMISED) 


•AMONGST 


THAT PUNISHMENT WITH WHICH THEY ARE BEING THREATENED IN MY LIFE TIME 


THEN O RABB , DO NOT INCLUDE ME AMONG THESE UNJUST PEOPLE 




sureLy 


'IN- 

DEED 


WITH 


WHAT 


•THREATEN 


THAT 


UPON 


■Omnipotent 


-REPEL ! 
•REMOVE ! 


-PROMISE 

THEM 


SHOW 

YOU 


WHICH 


SURELY WE HAVE THE POWER TO LET YOU SEE THE PUNISHMENT 


WITH WHICH THEY ARE THREATENED 


THEY 

ATTRIBUTE 


WITH 


Know- 


•ascribe 


WHAT 

EVER 


(UTTER) 


ING 


EVIL WITH GOOD - WE ARI 


.Y AWARE OF THEIR SLANDERS 


EVIL 

■THOUGHTS 


FROM 


(WITH) 

You 


•SUGGESTIONS 

•WHISPERINGS 


•SHAYATIN 

•SATANS 


O MY RABB ! I SEEK REFUGE IN YOU 


FROM THE PROMPTING OF THE SATANS 


THEY 

•APPEAR 

-ATTEND 


THAT 


UNTIL 


•WITH 


CAME 


(OF) 

THEM 


DEATH 


O RABB ! I SEEK REFUGE IN YOU EVEN FROM THEIR COMING NEAR ME 


THESE PEOPLE WILL NEVER REFRAIN FROM WRONG DOING UNTIL WHEN DEATH COMES TO ANYONE OF THEM 







so 

THAT 


RETURN 


WHAT 

EVER 


-GOOD 

RIGHTEOUS 


BACK ! 


HE WILL SAY : “ O RABB ! SEND ME BACK 


SO THAT I MAY DO GOOD DEEDS IN THE WORLD THAT I HAVE LEFT BEHIND 


NEVER 


NEVER ! THIS IS JUST A STATEMENT WHICH CARRIES NO VALUE 


IT WILL BE TOO LATE BECAUSE THERE WILL BE 


THEY 


THEN 


-RAISED 

RESURRECTED 


•CURTAIN 

BARRIER 


•$UR 

TRUMPET 


WAS 

BLOWN 


WHEN 


A BARRIER BETWEEN THEM AND THE WORLD THEY HAD JUST LEFT TILL THE DAY THEY 


ON THE DAY WHEN THE TRUMPET WILL BE BLOWN 


ARE RAISED TO LIFE AGAIN 


ANY 

KINSHIP 


THEY (WILL) 
MUTUALLY 


'(IS) 

BETWEEN 


THAT 


THEN 


THEN 


RELATION 

SHIPS 


WHO 

EVER 


-ASK 

QUESTION 


THEM 


THEY WILL NEITHER HAVE WORLDLY RELATIONS BETWEEN THEM ANY MORE 


NOR WILL THEY ASK ABOUT EACH OTHER 


THEN ONLY THOSE WHOSE 




THEY 


THOSE WHO 


BECAME 

HEAVY 


-SCALES 

BALANCES 


ARE SUCCESSFUL 
(IN DUNYA + AKHIRAH) 


THOSE 


WEIGHT OF GOOD DEEDS IS HEAVY , WILL ATTAIN SALVATION 


AS FOR THOSE WHOSE 




~T~ 

BEHIND 

(IS) 

(OF) 

THEM 

FROM 


HE 

(IS) 

1 

INDEED 


A 

WORD 

IT 










THEY 


BECAME 


THOSE 


BALANCES 


LIGHT 


WEIGHT OF GOOD DEEDS IS LIGHT 


THEY WILL BE THE ONES WHO HAVE LOST 




(ARE) 

ONES WHO 


THEIR 


(WILL) 


HELL 


THEIR 


DWELL 


(OWN) 


SCORCH 


ETERNALLY 


THEIR SOULS TO LIVE IN HELL FOREVER 


THE FIRE WILL BURN THEIR FACES 


(ARE) 

ONES WHO 


-AYAT 


THEY 


READ 


■REVELATIONS 


ARE / WILL BE 
DISFIGURED 


(HELL) 


RECITED 


WERE NOT 


AND THEY WILL GRIN THEREIN WITH THEIR LIPS DISPLACED 


WE SHALL SAY TO THEM 


WERE MY REVELATIONS NOT RECITED 


YOU (ALL) 
BELIED 


■OVERCAME 


THEY 


WITH 


UPON 


•OVER 


-OPENLY 

BLUNTLY 


■SUSTAINER 


WHELMED 


WERE 


TO YOU , AND DID YOU NOT DENY THEM ? 


THEY WILL SAY : “ O OUR RABB ! OUR MISFORTUNE OVERWHELMED 


ONES 


UPON 


•ASTRAY 

•ERRING 


MISFORTUNE 


SUSTAINER 


WERE 


■WRETCHEDNESS 


US AND WE BECAME ERRING FOLK 


OUR RABB! GET US OUT 





•o&sSJt 


FROM 


THEN 


THEN 


REMAIN 


INDEED 

WE 


-DO WRONG 
■ARE UNJUST 


(AWAY) 

REJECTED ! 


RETURN 


OF HERE ; IF WE EVER RETURN TO SIN , THEN WE SHALL INDEED BE WRONGDOERS 


IN ANSWER TO THIS ALLAH WILL SAY : “ STAY HERE IN SHAME 


AND DO NOT PLEAD WITH ME ! 


FOR YOU ARE THE SAME PEOPLE , WHO USED TO MAKE FUN OF SOME OF MY WORSHIPPERS 


THEY 


HAVE 
MERCY ! 


BE- 

LIEVED 


(UPON) 


FORGIVE ! 


WHO PRAYED: ‘ OUR RABB , WE BELIEVE IN YOU 


PLEASE FORGIVE US AND HAVE MERCY ON US , YOU ARE THE BEST 


THEY 


YOU (ALL) 
-MADE 
-ADOPTED 


THOSE WHO 


UNTI 


MADE (TO) 


ARE 

MERCIFUL 


MOCKERY 


THEM 


OF THOSE WHO SHOW MERCY ! 


BUT YOU RIDICULED THEM SO MUCH , THAT YOU EVEN FORGOT 


REWARDED 


REMEM- 

BRANCE 


WERE 


THEM 


LAUGH 


THEM 


MY VERY EXISTENCE , AND WENT ON LAUGHING AT THEM 


TODAY I HAVE REWARDED THEM 


~T~ 

My 

FROM 

A 

(SMALL) 

(IT) 

~1 

INDEED 

r _ 

(YOU ALL) 
SPEAK ! 

-SERVANTS 

-WORSHIPPERS 


GROUP 

WAS 

(IT) 

(TO) 

Me 









THEY 

ENDURED WITH 
-$ABR 
-PATIENCE 


HOW 


THOSE WHO 


THEY 


INDEED 


TODAY 


MANY 


(ONLY) 


THEY 


FORTITUDE 


FOR THEIR FORTITUDE , AND THEY ARE THE ONES WHO HAVE 


THEY WILL BE ASKED 


ACHIEVED BLISS 


HOW MANY 


iyt? 


THEY 


REMAINED 

-STAYED 


STAYED 


SAID 


YEARS 


NUMBERS 


EARTH 


YEARS DID YOU LIVE ON THE EARTH ? 


WE LIVED THERE A DAY OR 


THEY WILL REPLY 


THOSE WHO 


VERY 


SOME 


•REMAINED 

•STAYED 


COUNT 


LITTLE 


A PART OF THE DAY ; YOU MAY ASK THOSE WHO KEPT THE COUNT 


IT WILL BE SAID : “ WELL , NOW YOU KNOW THAT YOUR STAY WAS JUST A LITTLE WHILE 


WHAT A PITY , YOU DID NOT BELIEVE IT THEN ! 


DID YOU THINK THAT WE HAD CREATED YOU 


Allah 


INDEED 


WITHOUT 


WAS (IS) 

Exalted 


(WILL BE) 
RETURNED 


PURPOSE 


WITHOUT ANY PURPOSE AND THAT YOU WOULD NEVER RETURN TO US FOR 


THEREFORE , EXALTED BE ALLAH , THE REAL KING 


ACCOUNTABILITY ? 




YOU (ALL) 

YOU 

(ALL) 

1 IN- 
DEED 

IF 

KNOW 

WERE 

YOU 

(ALL) 

ONLY 


IN- 

DEED 

1 the!n 

YOU (ALL) 

(NOT 

BUT) 

-ASSUMED 

-RECKONED 










ONE MOST 


HAQQ 


-Sus- 

TAINER 


■‘ARSH 

■THRONE 


HONORABLE 

DIGNIFIED 


-GOD 

■DIETY 


•TRUE 

•REAL 


THERE IS NO GOD BUT HIM , THE LORD OF THE HONORABLE THRONE 


WHOEVER 


|WJ| 1 , ^ * »<£ 


ANY 

(AUTHENTIC) 


Allah 


with 


THEN 


OTHER 


WITH 


INDEED 
(NOT BUT) 


DIETY 

-GOD 


PROOF 


INVOKES ANOTHER GOD BESIDES ALLAH 


ABOUT WHOSE DIVINITY HE HAS NO PROOF 


(IS) 

NEAR 


THOSE WHO 


INDEED 


■DISBELIEVE 


DENY 


•WITH 


RECKONING 


HIDE THE TRUTH. 


HE WILL HAVE TO GIVE AN ACCOUNT TO HIS RABB 


SURELY SUCH UNBELIEVERS WILL NEVER ATTAIN SALVATION 




THOSE WHO 


ARE 

Merciful 


have 

MERCY I 


FORGIVE ! 


ORABB, FORGIVE, HAVE MERCY 


YOU ARE THE BEST OF THOSE WHO SHOW MERCY ! 




RUKU' 

SECTION 


■SURAH 

■CHAPTER 


AYAT 


REVEALED IN MADINAH (102). ,j ight 


VERSES 


in /“With 


Merciful [Allah | Name 


Always All Merciful 


in the Name of Allah the Compasionate , the Merciful 


mmm. 









ONES 


We 1 MADE 


AYAT 


FARD 


EXPLICIT 

-OPEN 


•REVEALED 

VERSES 


COMPULSORY 


SENT DOWN 


SURAH 


DOWN 


CHAPTER 


THIS IS A SURAH WHICH WE HAVE REVEALED AND MADE OBLIGATORY 


ITS REVELATIONS CONTAIN CLEAR VERSES 


THEN! +HEl H 1 THE I YO 


YOU (ALL) 
TAKE 


FEMALE WHO 


•MALE WHO 


THAT 


FLOG ! 
•WHIP ! 


FORNICATES 

•FORNICATOR 


FORNICATES 


EACH 


FORNICATORESS 


LESSON 


SO THAT YOU MAY TAKE HEED 


AS FOR THE FORNICATORESS AND THE FORNICATOR FLOG EACH 


WITH 


HUNDRED 


FROM 


THEM 


THEM 


(SOFTNESS) 


LASH(ES) 


OF THEM ONE HUNDRED LASHES AND DO NOT TAKE PITY 


■WITH 


•DIVINE 


Allah 


Allah 


were 


IN ENFORCING THE LAW ORDAINED BY ALLAH 


IF YOU BELIEVE IN ALLAH AND THE LAST DAY 


The 

MALE WHO 


TORMENT 


THOSE WHO 


FROM 


PUNISHMENT 


SHOULD ! 


FORNICATES 


BELIEVE 


THEM 


FORNICATOR 


GROUP 


WITNESS 


AND LET A PARTY OF THE BELIEVERS WITNESS THEIR PUNISHMENT 


THE FORNICATOR 







1 (HE) 
MARRIES 


-mushrik 

■WHO DOES 

syiRK 


■FEMALE WHO EX- 


FEMALE WHO 


FORNICATES 

-FORNICATORESS 


FORNICATES 


MARRIES 


■FORNICATORESS 


IDOLATRESS 


SHALL NOT MARRY ANY BUT A FORNICATORESS OR A MUSHRIK 


AND LIKEWISE TO A FORNICATORESS , NONE SHALL MARRY HER 


A MALE 


-MUSHRIK 

•WHCTDOES 

SHIRK 


IDOLATER 


BUT A FORNICATOR OR A MUSHRIK 


SUCH MARRIAGES ARE FORBIDDEN TO THE BELIEVERS 


TH&SE 


THEY 


THOSE 


THEY 


FEMALES WHO ARE 


THEN 


COME 


WITH 


THROW 


WHO 


CHASE 


(ACCUSE) 


BRING 


FOUR 


THOSE WHO ACCUSE A CHASTE WOMAN OF FORNICATION 


AND DO NOT PRODUCE FOU 


jw 


(YOU ALL) 
-FLOG ! 
■WHIP ! 


EIGHTY 


WITNESSES 


THEM 


LASH(ES) 


THEM 


WITNESSES TO SUPPORT THEIR ALLEGATION , SHALL BE FLOGGED 


WITH EIGHTY LASHES AND THEIR TESTIMONY SHALL NOT BE ACCEPTED 


THEY 


THOSE WHO 


-FOR- 

EVER 


DISOBEY 


TESTIMONY 


CROSS LIMITS 


WHO 


EVER AFTER , FOR THEY ARE THE ONES WHO 


EXCEPT THOSE 


ARE WICKED TRANSGRESSORS 


, — 

THOSE WHO 

UPON 

THAT 

(IT) WAS 
-MADE 

-BELIEVE 
-ARE BELIEVERS 



UNLAWFUL 

-PROHIBITED 


-OR 

A 

MALE 

-A-' 

EX- 

-AND 

FORNI- 

CATOR 

CEPT 
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THEY 

-DID 


Allah 


THEY 


FROM 


Most 

Forgiving 


-REFORMED 

•AMENDED 


TAWBAH 

-REPENTED 


INDEED 


THAT 


WHO REPENT THEREAFTER AND MEND THEIR CONDUCT 


FOR ALLAH IS SURELY FORGIVING 


One 

Always 


they 


THEIR 


THOSE 


All 

Merciful 


•spouses 

-wives 


THROW 

(ACCUSE) 


THEM 


WHO 


MERCIFUL 


THOSE MEN WHO ACCUSE THEIR OWN WIVES BUT HAVE NO 


THEN 


WITNESSES 


TESTI- 

MONIES 


•THEIR (OWN) 
SELVES 


(OF) 

THEM 


TESTIMONY 


FOUR 


WITNESS EXCEPT THEMSELVES 


EACH ONE OF THEM SHALL BE MADE TO SWEAR FOUR TIMES 




(SWeArING) 

BY 


'(IS) 

SURELY 


THOSE WHO 


INDEED 


ARE 

TRUTHFUL 


FIFTH 

TESTIMONY 


Allah 


from 


by Allah that his charge is true 


AND THE FIFTH TIME CALLING DOWN UPON HIMSELF THE CURSE 




(IS) 

UPON 


FROM 


-LIE 

-ARE LIARS 


Allah 


OF ALLAH IF HE IS LYING 


AS FOR THE WIFE , THE PUNISHMENT SHALL BE AVERTED FROM HER 


giiiS 


1 

FROM 

(IT) 

HER 

AVERTS 
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(SWEARING) 


'(IS) 

SURELY 


INDEED 


TESTIMONIES 


FOUR 


THAT 


-TORMENT 

PUNISHMENT 


Allah 


FROM 


IF SHE SWEARS FOUR TIMES BY ALLAH 


THAT HIS (HER HUSBAND’S) CHARGE IS 




THOSE WHO 


•LIE 

•ARE LIARS 


AND THE FIFTH TIME CALLS DOWN THE WRATH OF ALLAH ON HERSELF IF 


(IS) 

UPON 


THOSE WHO 


FROM 


ARE 

TRUTHFUL 


Allah 


BOUNTY 


HIS CHARGE IS TRUE 


IF IT WERE NOT FOR ALLAH’S GRACE AND 


One 

Always 


Greatest 

Acceptor 

r, 0F 

Repentance 


THEY 


THOSE 


CAME 

(BROUGHT) 


MERCY 


MERCY U 


YOU WOULD HAVE NO METHOD OF HANDLING THESE SITUATIONS. 


ALLAH IS THE ACCEPTOR OF REPENTANCE , ALL - WISE 


THOSE WHO CONCOCTED 


'-FROM 

-AMONG 


•THINK l 


WITH 


•CONSIDER ! 


(CO-OPERATIVE) 

GROUP 


THE 

SLANDER 


RATHER 


THE SLANDER ARE FROM A CLIQUE AMONG YOU 


DO NOT REGARD THIS INCIDENT AS ONLY AN EVIL , FOR IT ALSO CONTAINS 


mmm 


IF 

1 (IS /BE) 
UPON 

(OF) 

WRATH 

IN- 

1 

THE 


HER 

Allah 


DEED 

FIFTH 

(TESTIMONY) 








‘-FROM 

•AMONG 


FROM 


PERSON 


■ACQUIRED 


•EARNED 


THEM 


GOOD 


A GOOD LESSON FOR YOU 


WHOEVER TOOK ANY PART IN THIS SIN , HAS EARNED HIS SHARE ACCORDINGLY 




•TORMENT 


FROM 


■TURNED TO 


WHO 


PUNISH 


UNDER- 


MENT 


THEM 


TOOK 


(SHARE) 


AND THE ONE WHO TOOK ON HIMSELF THE LEADING PART 


SHALL HAVE A TERRIBLE PUNISHMENT 


(HE) 

•THOUGHT 


YOU (ALL) 
HEARD 


THOSE WHO 


THEIR 

SOULS 

(THEMSELVES) 


THOSE WHO 


BELIEVE 

(FEMALES) 


(MALES) 


WHY DID NOT THE BELIEVING MEN AND BELIEVING WOMEN 


WHEN THEY HEARD OF THIS SLANDER , THINK WELL OF THEIR OWN PEOPLE 


ONE 

■OPEN 


THEY 


THEY 


GOOD 


CAME 


-CLEAR 

EXPLICIT 


-LIE 

SLANDER 


(BROUGHT) 


AND SAY : “ THIS IS CLEARLY A FALSE ACCUSATION ? 


WHY DID THEY NOT PRODUCE 


THEY 


WITH 


COME 


THEN 


WITH 


UPON 


BRING 


WITNESSES 


WHEN 


WITNESSES 


FOUR 


(BROUGHT) 


FOUR WITNESSES ? 


IF THEY CANNOT PRODUCE THE REQUIRED WITNESSES 










1 SURETY 


UPON 


•AKHIRAH 

•HEREAFTER 


AND MERCY OF ALLAH TOWARDS YOU IN THIS WORLD 


AND THE HEREAFTER , YOU WOULD HAVE BEEN 


THE 

TONGUES 


■TORMENT 


WHEN 


•PROPAGATE 


PUNISH 

MENT 


-TAKE QUICKLY 
IT 


SPREAD 


SEVERELY PUNISHED FOR YOUR INVOLVEMENT IN THIS SCANDAL 


WHEN YOU PASSED ON WITH YOUR TONGUES AND 


YOU (ALL) 
-ASSUME 


MOUTHS 


WITH 


KNOW- 

LEDGE 


THINK 


(OF) 

YOURS 


UTTERED WITH YOUR MOUTHS 


THAT ABOUT WHICH YOU HAD NO KNOWLEDGE . YOU TOOK IT 


YOU (ALL) 
HEARD 


NEAR 


WHY 


Allah 


•WITH 


LIGHTLY WHILE IT WAS A VERY SERIOUS OFFENSE IN THE SIGHT OF 


WHY DID YOU NOT , WHEN YOU HEARD ABOUT IT 


ALLAH 


WMXmm 


(OF) 

-FADL 

j | 

AND 

(ARE) 1 

THOSE WHO 

THEY 

(OF) 

-with 

1 

THEN 

Allah 

-BOUNTY 

IF 

NOT 

-LIE 

-ARE LIARS 

(ONLY) 

Allah 

-NEAR 

THOSE 

THEY ARE THE LIARS IN THE SIGHT OF ALLAH . * 

WERE IT NOT FOR THE GRACE 


WHAT 

IN 

EVER 



j 

THE 

IN 

I 

His 

-DUNYA 

-WORLD 


MERCY 










Glory 


•with 


THAT 


(Free of all 


•SPEAK 

■UTTER 


DEFECTS ARE YOU) 


SAY : “ IT IS NOT BEFITTING FOR US TO TALK ABOUT IT 


GOD FORBID ! THIS IS 




1 (HE) 

ADMONISHES 


Allah 


-TURN 

REPEAT 


■THAT 

(NOT) 


•CALUMNY 

■SLANDER 


A MONSTROUS SLANDER ? 


ALLAH ADMONISHES YOU NEVER TO REPEAT A MISTAKE LIKE THIS 


(He) 

EXPLAINS 


Allah 


Allah 


(REVEALED) 


EXPLI 


AYAT 

■VERSES 


•ONES WHO 
BELIEVE 


CITLY 


WERE 


IF YOU ARE TRUE BELIEVERS 


ALLAH HAS MADE HIS REVELATIONS CLEAR TO YOU , ALLAH IS 


One 

Always 


. (IS) 

Always 


that 


THEY 


THOSE 


FAHISHAH 


-LIKE 

•LOVE 


Knower 


WHO 


INDECENCY 


ALL -KNOWING, ALL -WISE 


THOSE WHO LOVE TO BROADCAST SUCH SLANDERS 


■TORMENT 


THEY 


THOSE 


•AKHIRAH 

■HEREAFTER 


PUNISH 

MENT 


■DUNYA 

•WORLD 


PAINFUL 


THEM 


BELIEVED 


WHO 


AMONG THE BELIEVERS WILL HAVE A PAINFUL PUNISHMENT 










«a» \ (HjXjS \j 


-GRACE 

BOUNTY 


Allah 


KNOW 


KNOWS 


ALLAH KNOWS AND YOU DO NOT KNOW 


One 

Always 


(IS) 

UPON 


Allah 


All 

Merciful 


■AFFECTIONATE 

-Kind 


MERCY 


AND MERCY OF ALLAH TOWARDS YOU , THIS SCANDAL WOULD HAVE PRODUCED 


VERY BAD RESULTS FOR YOU . ALLAH IS INDEED VERY KIND MOST MERCIFUL 


(OF) 

SHAITAN 


WHO 


FOOT 


(YOU ALL) 


THOSE 


THEY 


FOLLOWS 


•SATAN 


FOLLOW ! 


BELIEVED 


O BELIEVERS ! DO NOT FOLLOW THE FOOTSTEPS OF SHAITAN 


BECAUSE ANYONE WHO FOLLOWS 


(HE) 

■ORDERS 


MUNKAR 


THEN 


FOOT STEPS 


ONE RECOGNIZED 
BAD / WRONG 


FAHSHA 

INDECENCY 


INDEED 


-COM- 

MANDS 


•SHAITAN 

•SATAN 


THE FOOTSTEPS OF SHAITAN IS SEDUCED BY HIM 


TO COMMIT ACTS OF INDECENCY AND WICKEDNESS 


(IS) 

UPON 


FROM 


AMONG 


WAS 

PURE 


-GRACE 

BOUNTY 


Allah 


MERCY 


IF THERE HAD NOT BEEN THE GRACE AND MERCY OF ALLAH UPON YOU 


NONE OF YOU WOULD HAVE EVER BEEN PURIFIED FROM THAT SIN , FOR 


1 * 








IT IS ALLAH ALONE WHO PURIFIES WHOM HE PLEASES 


AND ALLAH IS ALL - HEARING 




(HE) 

SWEAR 


(AND) (IS) 

Always 

All 


(OF) i 
-FADL 
-GRACE 
-BOUNTY 


AMONG 


TO WITH 
HOLD ! 


Knower 


ALL - KNOWING 


LET NOT THOSE AMONG YOU 


WHO ARE ENDOWED WITH GRACE AND AMPLITUDE OF MEANS SWEAR TO 


THOSE WHO 


THEY 


[RELATIONSHIP 


NEEDY 

DEPENDANT 


MIGRATE 


CLOSE RELATIVES 


WITHHOLD THEIR HELP FROM THEIR RELATIVES 


THE INDIGENT AND THOSE WHO LEFT THEIR HOMES FOR 




THEY 1 
SHOULD ! 


THAT 


SHOULD ! 


OVERLOOK 

■FORGIVE 


PARDON 

■FORGIVE 


AllAh 


FORGIVES 


LOVE 


THE CAUSE OF ALLAH - RATHER LET THEM FORGIVE AND OVERLOOK 


DO YOU NOT WISH THAT ALLAH SHOULD FORGIVE YOU ? 


(and) One 
Always 
all 

Merciful 


Allah 


THEY 


THOSE 


Most 

Forgiving 


THROW 

(ACCUSE) 


WHO 


ALLAH IS FORGIVING , MERCIFUL 


THOSE WHO ACCUSE 


-LEST 

(POSSESSOR OF) 

-THAT 

(NOT) 

MEANS 

(WEALTH) 


(IS) 

Always 

Hearer 

Allah 

a 

N 

D 

(He) 

WHO 

(He) 

Allah 

BUT 

A 

N 

D 

EVER 

ANY 


WILLS 

EVER 

PURI- 

FIES 




ONE 





THOSE WlMO 


THOSE WHO 


(WOMEN) ARE 

-PRof^TED 

(MORALLY) 


(WOMEN) ARE 


THOSE WHO 


THEY 


UNAWARE 

HEEDLESS 


(WOMEN) ARE 
BELIEVING 


WERE 

CURSED 


■AKHIRAH 


WORLD 


■HEREAFTER 


CHASTE BUT CARELESS BELIEVING WOMEN ARE CURSED IN THE LIFE 


•TORMENT 


•AGAINST 


THEIR 


PUNISH 

MENT 


THEM 


TESTIFY) 


THEM 


TONGUES 


THEY SHALL HAVE A GRIEVOUS PUNISHMENT 


SUCH PEOPLE SHOULD NOT FORGET THAI DAY WHEN THEIR: OWN TONGUES 




1 BE- 
CAUSE 


THEIR 


THEIR 


THEY 


THEY 


THAT 


COF 

WHAT 


HANDS 


WERE 


AND THEIR OWN FEET WILL TESTIFY AGAINST THEIR MISDEEDS 


ON THAT DAY, 


<>'9 9J Jit . 9 9X*& 


Allah 


Allah 


their 


THEY 


GIVE(S) 

FULLY 


RECOM- 

PENSE 


•HAQQ 

TRUE 


(WILL) 

KNOW 


ALLAH WILL GIVE THEM THE FULL REWARD THEY DESERVE 


THEN THEY WILL REALIZE THAT ALLAH IS THE ONE WHO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


MANIFEST 

EXPLICIT 


(WOMEN) ARE 
IMPURE (BAD) 


•Truth 


IMPURE (BAD) 


IMPURE (BAD) 


MANIFESTS THE TRUTH 


UNCLEAN WOMEN ARE FOR UNCLEAN MEN, AND UNCLEAN MEN 


oiiil 







(ARE) FOR 

THOSE WHO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


THOSE WHO 


(WOMEN) ARE 
PURE (GOOD) 


(MEN) ARE 
PURE (GOOD) 


(WOMEN) ARE 


(FEMALE) ARE 


PURE (GOOD) 


PURE (GOOD) 


IMPURE (BAD) 


ARE FOR UNCLEAN WOMEN ; AND PURE WOMEN ARE FOR PURE MEN 


AND PURE MEN ARE FOR PURE WOMEN 


^ A r £ 


(ARE) ONES 
-FREE 
-ABSOLVED 
OF RESPONSIBILITY 


FORGIVE 


THEY 


FROM 


OF SUS- 
TENANCE 


WHAT 

EVER 


THEM 


(INNOCENT) 


THEY ARE FREE FROM THE SLANDERER’S ACCUSATION; FOR THEM 


THERE SHALL BE FORGIVENESS AND HONORABLE PROVISION FROM ALLAH 


OTHER 


HOMES 


THEY 


THOSE 


HONORABLE 

GENEROUS 


THAN 


BELIEVED 


ENTER ! 


O BELIEVERS ! DO NOT ENTER HOUSES OTHER THAN 




THAT 


UPON 


UNTIL 


YOUR 


FAMILIARITY 


HOMES 


(PERMISSION) 


YOUR OWN UNTIL YOU HAVE SOUGHT PERMISSION AND SAID 


GREETINGS OF PEACE TO THE OCCUPANTS ; THIS IS 


YOU (ALL) 
REMEMBER 


SO 

THAT 


THEN 


•TAKE HEED / 
LESSON 


FIND 


BETTER FOR YOU , SO THAT YOU MAY BE MINDFUL 


IF YOU DO NOT FIND THE PERSON YOU WANTED TO SEE 


rnmmmm 









TO GO BACK , THEN GO BACK 


THIS IS MORE FITTING FOR YOU ; AND ALLAH IS 


&Luc (if pci 


(IS) 

Always 


that 


Knower 


ENTER 


COGNIZANT OF WHAT YOU DO 


THERE IS NO BLAME ON YOU IF YOU ENTER 


(He) Allah 


(TEMPORARY) 


WHAT 


HOMES 


BENEFIT 


INHABITED 


KNOWS 


HOUSES WHICH ARE NOT USED FOR DWELLING AND IN WHICH YOU 


HAVE SOMETHING BELONGING TO YOU ; AND ALLAH KNOWS WHAT 




YOU (ALL) 
-REVEAL 


YOU (ALL) 

■ CONCEAL 


THEY 

DECREASE 


THOSE WHO 


-MAKE 

MANIFEST 


-LOWER 

RESTRAIN 


YOU REVEAL AND WHAT YOU CONCEAL 


ENJOIN THE BELIEVING MEN TO LOWER 


I 

WITH 

Allah 

WHAT 

EVER 



i 

FOR 

(IS) 

IT 

1 

THEN 

(YOU ALL) 

YOU 

(ALL) 

PURER 


(YOU ALL) 
RETURN ! 

RETURN ! 


« (& ©J»3s> ^ 
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1 

(IT) 

IF 

AND 

n 

FOR 

(IT) 

IS GIVEN 

UNTIL 

1 YOU (ALL) 
ENTER 

1 

THEN 

ANY 

WAS 

SAID 



YOU 

(ALL) 

PER- 

MISSION 


IT 

(HER) 

DO 

NOT! 

ONE 

THEN DO NOT ENTER UNTIL PERMISSION IS GIVEN TO YOU ; 

AND IF YOU ARE ASKED 









SIGHTS 


FROM 


THEIR GAZE AND GUARD THEIR MODESTY 


THAT IS CHASTER 




Always 


THOSE WHO 


Allah 


THEY 


WITH 


ARE BELIEVEING 
WOMEN 


CRAFT 

-DO 


WHAT 

EVER 


Aware 


THEM 


FOR THEM . SURELY ALLAH IS WELL AWARE OF THEIR ACTIONS 


LIKEWISE ENJOIN THE BELIEVING WOMEN TO 




THEIR 


(THEY) 


(THEY) 

DECREASE 


(FEMALES) 


■SIGHTS 


FROM 


(FEMALE) 


PRIVATE 

PARTS 


-GUARD 

PROTECT 


GLANCES 

-GAZES 


LOWER 


RESTRAIN 


LOWER THEIR GAZE AND GUARD THEIR MODESTY 




THEY (FEMALE^) 


THEY 

(FEMALES) 

-REVEAL 

-MAKE 


SHOULD! 


FROM 


WHAT EXCEPT 


THEIR 


STRIKE 

PUT 


WAS 

APPARANT 


•ADORNMENT 


BEAUTY 


MANIFEST 


NOT TO DISPLAY THEIR BEAUTY AND ORNAMENTS EXCEPT 


WHAT NORMALLY APPEARS THEREOF ; LET THEM DRAW 


bEFINITfcLY 


THEY 


THEIR 1 
(WOMEN'S) 


THEIR 


REVEAL I 


UPON 


THEIR 


-ADORNMONT 

-BEAUTY 


-MAKE 
MANIFEST ! 


HEAD 


COVERINGS 


(BOSOMS) 


THEIR VEILS OVER THEIR BOSOMS AND NOT DISPLAY THEIR CHARMS 


(IS) 

THAT 

1 

THEIR 

THEY 

PUREST 


PRIVATE 

PARTS 

-GUARD 

-PROTECT 








THEIR 


•FATHERS 


THEIR 


THEIR 


FATHERS 

FOREFATHERS 


-FORE- 

FATHERS 


HUSBANDS 


HUSBANDS 


EXCEPT TO THEIR HUSBANDS 


THEIR FATHERS , THEIR FATHER - IN - LAW 


THEIR 


THEIR 


THEIR 


SONS 


HUSBANDS 


SONS 


THEIR OWN SONS , THEIR STEP SONS 


SONS 


THEIR 


SONS 


THEIR 


THEIR 


BROTHERS 


WOMEN 


THEIR OWN BROTHERS , THEIR NEPHEWS ON EITHER BROTHERS 


OR SISTERS’ SIDES , THEIR OWN WOMEN FOLK 




THEIR 


THOSE WHO 


-FOLLOW 
-ARE SUBORDINATE 


RIGHT 

HANDS 


PHYSICAL 


(SERVANTS) 


THEIR OWN SLAVES 


MALE ATTENDANTS WHO LACK SEXUAL DESIRES 


ONES 


FROM 


THEY 


UPON 


SHAMEFUL 


ARE 

APPARENT 


(HIDDEN / 


CHILDREN 


WHO 


PRIVATE) 


OR SMALL CHILDREN WHO HAVE 


NO CARNAL KNOWLEDGE OF WOMEN 





Toil 03 


'SO 

(THAT) 


THEY 

(WOMEN) 


FROM 


THEY 


WHAT 


DEFINITELY 


THEIR 


(IT) IS 
KNOWN 


STRIKE ! 
(STAMP) 


HIDE 


WOMEN 


ALSO ENJOIN THEM NOT TO STRIKE THEIR FEET 


IN ORDER TO DRAW ATTENTION TO THEIR HIDDEN TRINKETS 




Allah 


THOSE WHO 


THEIR 


■TURN ! 
REPENT! 


•ADORNMENT 

-BEAUTY 


(YOU i) [(TOGETHER) 


AND O BELIEVERS ! TURN TO ALLAH IN REPENTANCE 


ALL OF YOU , ABOUT YOUR PAST MISTAKES 


SO 

THAT 


AMONG 


THOSE 


■VIRTUOUS 

•RIGHTEOUS 


SINGLES 

BACHELORS 


(THEM) 

MARRIED! 


(IN DUNYA AND 


AKHIRAH) 


SO THAT YOU MAY ATTAIN SALVATION 


GET THE SINGLES AMONG 


YOU MARRIED , AS WELL AS THOSE WHO ARE FIT FOR MARRIAGE 


THEY 


FEMALE 


(WILL) 


ENRICH(ES) 

THEM 


-SLAVES 

■SERVANTS 


POOR 


AMONG YOUR MALE SLAVES AND FEMALE SLAVES 


IF THEY ARE POOR , ALLAH WILL MAKE THEM FREE FROM WANT 


Always 


Allah 


Allah 


SHOULD ! 


FADL 


FROM 


-Vast 

■Embracing 


ADOPT / SEEK 
CHASTITY 


BOUNTY 

-GRACE 


Knower 


FOR ALLAH HAS BOUNDLESS RESOURCES AND IS ALL - KNOWING 


YdUR 

MALE 

FROM 

-SLAVES 

-SERVANTS 






a-I-aA-a 
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Allah 


until 


•NIKAH 


FROM 


THEY 


THOSE 


-MAR- 

RIAGE 


THEM 


AND LET THOSE WHO DO NOT FIND MEANS TO MARRY KEEP 


THEMSELVES CHASTE UNTIL ALLAH ENRICHES THEM OUT OF 


-KITABAH ,nc 
(SEEK MUKATABAH) 
-WRITTEN STATOENT 
OF EMANCIPATION 


-GRACE 

BOUNTY 


HIS BOUNTY 


AS FOR THOSE OF YOUR SLAVES WHO WISH TO BUY OUT THEIR LIBERTY 


•DO MUKATABAH ! 
EPS. . 


YOUR 


RIGHT 

HANDS 


THEM 


GOOD 


THEM 


KNEW 


EXECUTE THE DEED OF LIBERTY WITH THEM 


IF YOU FIND THEM DESERVING , AND GIVE THEM 


(TEMPO 

RARY) 


THEY 


CHASTITY 


(WOMEN) 


UNCHASTITY 


UPON 


-GOODS 

BENEFIT 


(PROSTI- 


WISHED 


TUTION) 


INTO PROSTITUTION FOR YOUR OWN WORLDLY GAINS 


IF THEY WISH TO PRESERVE THEIR CHASTITY 


(IT /SHE) 

, 

FROM 

POSSESSED 

WHAT 

EVER 


THEY 

THOSE 

SEEK 

WHO 


T 
YOUR 


FEMALE 

YOUTH 


(YOU ALL) 


COMPEL ! 


1 (HE) 

GAVE 


WHICH 


(OF) 


WEALTH 


FROM 


YOU 

(ALL) 


ALLAH 


SOME OF THE WEALTH WHICH ALLAH HAS GIVEN YOU . 

DO NOT FORCE YOUR SLAVE - GIRLS 
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NEARER 


WORLDLY 


AND IF ANYONE FORCES THEM INTO IT 


THEN SURELY AFTER SUCH A COMPULSION ALLAH WILL BE 


OPEN 


■AYAT 


Most 


Always 


■clear 


SENT 

DOWN 


TAINLY 


Forgiv- 


EXPLICIT 


SIGNS 


Merciful 


Forgiving and merciful to them 


WE HAVE ALREADY SENT DOWN TO YOU REVELATIONS GIVING YOU CLEAR GUIDANCE 


AN 

ADVICE 


FROM 


THEY 


THOSE 


FROM 


EXAM- 


ADMONITION 


AND CITED EXAMPLES OF THOSE PEOPLE WHO PASSED AWAY 


BEFORE YOU TO SERVE AS A WARNING AND AN ADMONITION 


(OF) 

-HEIGHTS 

-HEAVENS 

-SKIES 


EXAMPLE 


IARTH 


FOR THE RIGHTEOUS PEOPLE 


ALLAH IS THE LIGHT OF THE HEAVENS AND THE EARTH . THE PARABLE 


NICHE 


LAMP 


LAMP 


SHELF 


LIGHT 


OF HIS LIGHT IS AS IF THERE WERE A NICHE 


IN WHICH THERE IS A LAMP , THE LAMP IS ENCLOSED IN CRYSTAL 


(IS) 

-NUR 

Allah 

•f6r 

THOSE WHO 

-LIGHT 


-ADOPT TAQWA 

-are Allah conscious 


1 (OF) 

THEIR 

AFTER 

FROM 

Allah 

|— 

THEN 

1 (HE) 
COMPELS 

WHO 

BEING 

COMPELLED 




IN- 

DEED 

THEM 

(FEMALES) 

EVER 



mmS 



OLIVE TREE WHICH IS NEITHER EASTERN NOR WESTERN 


ITS VERY OIL WOULD ALMOST BE LUMINOUS THOUGH 


TOUCHES 


WHOM 


-NUR 

■LiGHT 


-NUR 

•LIGHT 


UPON 


NO FIRE TOUCHED IT - AS THOUGH ALL THE MEANS OF INCREASING 


LIGHT UPON LIGHT ARE PROVIDED - ALLAH GUIDES TO HlS LIGHT WHOM 


WILLS 


HE PLEASES . ALLAH CITES SUCH PARABLES TO MAKE HlS MESSAGE 


CLEAR TO THE PEOPLE ; AND ALLAH HAS 


(IS) 

Always 


(IT) 

BE 

■MENTIONED 


Allah 


THAT 


GAVE 


Knower 


THING(S) 


RAISED 


HIS LIGHT IS FOUND IN THOSE HOUSES 


KNOWLEDGE OF EVERY THING 


in which Allah has sanctioned to be built for the remembrance 


— 1 — 

AND 

(IT) -GLOWS 
-GIVES 

j 

ITS 

(IT) 

IS 

ONE 

EVEN 

IF 

BRIGHT 

LIGHT 

OIL 

NEAR 

(ALMOST) 

WESTERLY 


F^R 

THE 

THE 

Allah 

(He) 

-STRIKES 

-MANKIND 

-PEOPLE 

EXAMPLE 


-SETS 

FORTH 


1— 

WITH 

Allah 

EVERY 



l .. '/t. » 

ti 

ONE 

A 

FROM 

(IT) 

ONE 

(IS) 

1 (IS) 

AS IF 

1 

THE 

BLESSED 

TREE 


IS 

LIT 

PEARLY 

(GLITTERING) 

A 

STAR 

IT 

(SHE) 

GLASS 

THE CRYSTAL IS OF A STARLIKE BRILLIANCE , 

IT IS LIT WITH THE OLIVE OIL FROM A BLESSED 
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(AT) 


EVENINGS 


THE 


-WITH 

~1~ 

IN 

1 

FOR 

(HE) 

GLORIFIES 

1 

His 

^ — _ 

IN 

THE 

MORNINGS 

IT 

(HER) 

Him 

(PROCLAIMS 

FLAWLESSNESS) 

Name 

IT 

(HER) 


OF HiS NAMES ; WHERE HlS PRAISE IS SUNG , 


IN THE MORNING AND IN THE EVENING AGAIN AND AGAIN . * 


71 T 1 ^ L. L I ('IT /SHE) .. 


(OF) REMEM- FROM ANY 


Allah 


BRANCE 


BARTER 
-ING 


ANY 


TRADE 


CIT / SHE) 
-DIVERTS 
-MAKES 
NEGLECTFUL 
THEM 


(SOME) 


MEN 


BY SUCH PEOPLE WHOM NEITHER BUSINESS NOR BUSINESS PROFIT 
CAN DIVERT FROM THE REMEMBRANCE OF ALLAH , 

KjjT 


(IT /SHE) 

IS (WILL BE) 

OVER- 
TURNED 


DAY 


THEY 


FEAR 


W) THE 
-ZAKAH 

-MANDATORY 
ALMS 


GIVING 


(OF) 


THE 


-SALAH 

-PRAYER 


-MAIN- 

TAININGG 

-ESTAB- 

LISHING 


NOR FROM ESTABLISHING SALAH AND NOR FROM PAYING ZAKAH , FOR THEY 
FEAR THE DAY OF JUDGEMENT WHEN HEARTS WILL BE OVER TURNED 


BES 



Allah 

1 SO (T^AT) 

(HE) (WILL) 

T" 

THE 


RECOMPENSE 

THEM 

-SIGHTS 

-EYES 


! — 

THE 

“T 

IN 

HEARTS 

IT 


AND EYES WILL BE PETRIFIED , * WHO HOPE THAT ALLAH WILL 
REWARD THEM ACCORDING TO THE BEST OF THEIR 


u * o jl* , 1 


9 ui * J S* 


WHOM 

(HE) 

PROVIDES 

Allah 

EVER 

-RIZQ 

-SUSTENANCE 



Hife 

-FADL 

FROM 

'(HE) 

INCREASES 

-BOUNTY 

-GRACE 


(FOR) 

THEM 


THEY 


DID 

(DEEDS) 


DEEDS AND ADD FOR THEM EVEN MORE OUT OF HlS GRACE 


FOR ALLAH GIVES WITHOUT MEASURE TO WHOM 


MWiWiWiWMM. 











•DRY PLAIN 

(KILLER) 

DESERT 


MIRAGE 


LIKE A MIRAGE IN A SANDY DESERT , WHICH THE THIRSTY 


TRAVELLER THINKS TO BE WATER , BUT WHEN HE COMES NEAR 


NEAR 


(HE) 

FINDS 


He 

GAVE 

FULLY 


■with Allah (he) 


RECKONING 

-ACCOUNT 


OUND 


THING 


HE FINDS IT TO BE NOTHING 


INSTEAD HE FINDS ALLAH TO SETTLE HIS ACCOUNT 


' r s Ut i r 

rib***® b 


(IS) 

Most 


•ACCOUNT TAKING 
■RECKONING 


-VAST 

WAVY 


DARK- 

NESSES 


Swift 


ALLAH IS SWIFT IN SETTLING ACCOUNTS . * OR ANOTHER PARABLE OF UNBELIEVERS EFFORTS IS 


THAT OF PERSON TRYING TO SWIM IN A BOTTOMLESS OCEAN OVERWHELMD WITH BILLOWS 


ABOVE 


ABOVE 


WAVE 


FROM 


FROM 


WAVE 


CLOUD 


ONE OVER THE OTHER 


OVERCAST WITH DARK CLOUDS 


1 (HE) 
CAME 

WHEN 

UNTIL 

WATER 

1 

THE 

1 (HE) 
-THINKS 

(TO) 

IT 




ONE 

THIRSTY 

-ASSUMES 

IT 



.1 

(aiw 


l 

THEIR 

THEY 

-DISBELIEVED 

THOSE 

AND 

(ANY) 

-ACCOUNT 

1 

WITH 

(HE) 

DEEDS 

-DENIED 
-HID THE TRUTH 

WHO 


-RECKONING 

OUT 

(WITHOUT) 

WILLS 

HE PLEASES . * 

AS FOR THE UNBELIEVERS , THEIR DEEDS WILL DISAPPEAR 














WHEN 


SOME 


SOME 


DARK- 


TOOK 

OUT 


(OF 

OTHERS) 


HAND 


ABOVE 


LAYERS OF UTTER DARKNESS ONE ABOVE ANOTHER 


SO MUCH SO THAT IF HE STRETCHES OUT HIS HAND 


tip 


(THAT) 

(HE) 


Allah 


-nur 

LIGHT 


NEAR 


MAKES 


(ALMOST) 


HE CAN HARDLY SEE IT 


THE ONE TO WHOM ALLAH DOES NOT GIVE LIGHT , WILL HAVE NO 


' ' 5l , ; » ' ’* ’ 


■WHAT 

EVER 


glorifies Allah 

(PROCLAIMS 

FLAWLESS- 


FROM 


HEIGHTS 


■HEAVENS 

■SKIES 


■WHO 

EVER 


-NUR 

LIGHT 


DO YOU NOT SEE THAT ALLAH IS THE ONE WHO 


LIGHT ! 


IS PRAISED BY ALL THOSE WHO ARE IN THE HEAVENS 


-ALL 

■EACH 


(AS) 

ROWS 


■SALAH 

PRAYER 


EVERY 


-WINGS 

OUTSTRETCHED 


KNEW 


BIRDS 


EARTH 


AND IN THE EARTH ? THE VERY BIRDS PRAISE HIM 


AS THEY WING THEIR FLIGHT . EACH ONE KNOWS ITS PRAYERS AND 





-SOVER- 

EIGNTY 

(IS 1 

ONLY) 

and 

THEY 

~ T~ 

WITH 

(IS) 

Always 

Allah 

A 

N 

D 

-ifs 

-HIS -TASBIH 

-KING- 

DOM 

FOR 

Allah 


DO 

WHAT 

EVER 

Knower 


-GLORI- 

FICATION 

HOW TO PRAISE HIM , AND ALLAH HAS FULL KNOWLEDGE OF ALL 

THEIR ACTIONS . * 

TO ALLAH BELONGS THE KINGDOM OF 










(OF) 

-HEIGHTS 

-HEAVENS 

-SKIES 


Allah 


PLACE OF 


-CON- 

SIDER 


RETURN 

DESTINATION 


TO- 

WARDS 


EARTH 


THE HEAVENS AND THE EARTH 


AND TOWARDS ALLAH LIES THE FINAL GOAL 


(He) 

MAKES 


BET- 

WEEN 


THEN 


THEN 


CLOUDS 


-JOINS 

ATTRACTS 


DRIVES 


(THEM) 


that Allah makes the clouds move gently 


THEN JOINS THEM TOGETHER , THEN PILES THEM UP 


— 


BET- 

WEEN 


FROM 


FROM 


THEN 


LAYER 


(GRADUALLY) 


DOWN 

SENDS 


COMES 

OUT 


RAIN 

)ROPS 


UPON 

LAYER 


IN MASSES , THEN YOU SEE THE RAIN COMING FROM INSIDE THEM ? 


HE ALSO SENDS DOWN 


0 


WITH 


FROM 


MOUN 


FROM 


HEIGHT 


IT 

(HER/THEM) 


TAINS 


•HEAVEN 

SKY 


MAKES TO 
REACH 


(STONES) 


HAIL FROM THE CLOUDS THAT LOOK LIKE MOUNTAINS IN THE SKY 


AFFLICTING THEREWITH 


(He) 

TURNS 


FLASH 


WHOM 


FROM 


WHOM 


NEAR 

(ALMOST) 


AWAY 


LIGHT- 

NING 


WILLS 


WILLS 


WHOM HE WILLS AND TURNING IT AWAY FROM WHOM HE PLEASES 


THE FLASH OF HIS LIGHTNING ALMOST 






Allah 


over 

TURNS 


TAKES 


NIGHT 


SIGHTS 


AWAY 


TAKES AWAY SIGHT 


ALLAH ALTERNATES THE NIGHT AND THE DAY 


Allah 


surely 


THAT 


■SIGHTS (INSIGHT) 
■VISION 


THERE IS INDEED A LESSON IN IT FOR THOSE WHO Pi 


ESS INSIGHT 


ALLAH 


UPON 


•WHO 


WATER 


FROM 


MOVING 


■EVERY 


FROM 


WALKS 

(CREEPS) 


CRAWLING 


WHAT 


THEM 


CREATURES 


CREATED 


HAS CREATED FROM WATER EVERY LIVING CREATURE 


OF THEM THERE ARE SOME THAT CREEP UPON 


' (is) 
FROM 


'(IS) 

FROM 


UPON 


THEM 


WALKS 


WHAT 


THEM 


BELLY 


THEIR BELLIES 


SOME THAT WALK ON TWO LEGS , AND 


A 0 | pjj\ 


YET SOME THAT WALK ON FOUR 


ALLAH CREATES WHAT HE PLEASES ; SURELY ALLAH HAS 


UPON 

Allah 

in- 

(He) 

WHAT 

Allah 

(He) 

FOUR 

UPON 

(IT) 

WHO 



DEED 

WILLS 

EVER 


CREATES 



WALKS 












THEY 


GUIDES TO THE STRAIGHT WAY WHOM HE PLEASES 


THEY SAY 


-'IN 

■WITH 


THEN 


-rasOl 

-MESSENGER 


BE- 

LIEVED 


TURNS 

AWAY 


•GROUP 

-PARTY 


Allah 


AND WE OBEY , " BUT NO SOONER 


WE BELIEVE IN ALLAH AND THE 


DO THEY UTTER THESE WORDS THAN SOME OF THEM TURN THEIR BACKS 


(ARE) DEFINITELY 
THOSE WHO 


FROM 


FROM 


•BELIEVE 
•ARE BELIEVER 


THEM 


THAT 


Allah 


THEY 


WHEN 


BETWEEN 


•THEN 


■RASUL 


WERE 

CALLED 


■SUDDENLY 

-BEHOLD 


THEM 


WHEN SUCH PEOPLE ARE CALLED TO ALLAH AND HIS RASOOL 


THAT HE MAY JUDGE BETWEEN THEM , BEHOLD ! 


ONE 

A 

-TO 

(HE) 

WHO 

IV 

(He) 

STRAIGHT 

-PATH 
- WAY 

-TO- 

WARDS 

WILLS 

EVER 

GUIDES 


40 CXI 

\ uuu © g? 

Allah 

A 

N 

D 

ONES 

-AYAT 

i 

We 

CER- 

A (,S) A 

Always All 

-POWFRFI II 

(OF) 

-EVERY 


-CLEAR 

-EXPLICIT 

-VERSES 

SENT 

DOWN 

TAINLY 

“i uvvcrvruL 

-Able 

-Omnipotent 

THING(S) 

-ALL 

POWER OVER EVERYTHING 

* 



WE HAVE INDEED SENT DOWN REVELATIONS DEMONSTRATING THE TRUTH , AND ALLAH 









\r 
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-HAQQ 

-fRUTH 


A PARTY OF THEM DECLINE TO COME . 



FOR 


THEM 


(IT) 


BE 


IF 


(ARE) 
ONES WHO 

-TURN AWAY 
-REFRAIN 


'-FROM 

-AMONG 


THEM 


HOWEVER , IF THEY HAVE THE TRUTH ON THEIR SIDE , 

a \ u*>* ^ y. 


DISEASE 


1 

THEIR 


HEARTS 


IN 


-LOYAL 
-SUBMISSIVE 


THEY COME TO HIM VOLUNTARILY. * 


IS THERE A DISEASE IN THEIR HEARTS ? EITHER 


Y/Jl 




Hii 

-RASUL 

-MESSEN- 
GER 


-UPON 
-AGAINST 


THEM 


Allah 


THEY ARE SKEPTICAL , OR ELSE THEY FEAR THAT ALLAH 
AND HIS RASOOL WILL DENY THEM JUSTICE . 



INDEED 


(NOT BUT) 


NAY ! INFACT THEY ARE THE ONES WHO ARE THE WRONGDOERS . 
THE RESPONSE OF 


THAT BETWEEN 


THEM 


SO 

(He) <that> 

JUDGES 

DECIDES 


His 

RASUL 


-MES- 

SENGER 


THE TRUE BELIEVERS , WHEN THEY ARE CALLED TO ALLAH 
AND HIS RASOOL THAT HE MAY JUDGE BETWEEN THEM , 



DEALS 

UNJUSTLY 


-THAT 

(NOT) 




THOSE WHO 


■DO WRONG 
-ARE UNJUST 


i>'\ ^ \ 




ADOPTS 

TAQWA 

(CONSCIOUSNESS OF) 

Him 


RASUL 


WHO 


EVER 


ONLY THOSE WHO OBEY ALLAH AND HlS RASOOL 


HAVE FEAR OF ALLAH AND DO GOOD DEEDS , ARE 


FIRM 


THEY 


THEIR 


THOSE WHO 


THEY 


ARE 

SUCCESSFUL 


Allah 


OATHS 


STRONG 


SWORE 


(ONLY) 


THE ONES WHO WILL BE THE WINNERS 


THEY SOLEMNLY SWEAR BY ALLAH 


a asp 

I 1 surSlyT i yo0 | 


THEY (WOULD) 


ORDERED 


SURELY 


DEFINITELY 
COME OUT 


-COMMANDED 

THEM 


SWEAR ! 


THAT IF YOU COMMAND THEM , THEY WILL GO FORTH LEAVING THEIR HOMES . 0 


MUHAMMAD TELL THEM : “ DO NOT SWEAR ; YOUR OBEDIENCE NOT YOUR OATHS WILL COUNT 


f (p9 4 i ^ k ^ £ 9 9 « 


(IS) 

One 

Always All 
Aware 


Allah 


with 


WHAT 

EVER 


-KNOWN 

RECOGNIZED 


SURELY ALLAH IS FULLY AWARE OF WHAT YOU DO 


Allah 

(HE) 


FEARS 


Allah 

(HE) 


OBEYS 


©oj AuJi 


(ARE) 1 

THOSE WHO 

THEY 

THOSE 

A 

N 

D 

1 

WE 

A 

N 

D 

1 

WE 

THEY 

SUCCEED 

(IN DUNIYA & AKHIRAH) 

(ONLY) 


OBEYED 

HEARD 

SAY 

IS ONLY TO SAY : “ WE HEAR AND WE OBEY . ” 

SUCH ARE THE ONES WHO WILL ATTAIN FELICITY . * 


mm 






GtS 
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THEN 


Allah (you all) 


THEN 


INDEED 

(NOT BUT) 


TURN 

AWAY 


RASUL 


MESSENGER 


OBEY ALLAH AND OBEY THE RASOOL 


IF YOU DO NOT , THE RASOOL 






(IS) 

UPON 


IS STILL UNDER OBLIGATION TO FULFILL HIS DUTY , AS YOU ARE 


UNDER OBLIGATION TO FULFILL YOURS ; AND IF YOU OBEY HIM 


CON- 

VEYING 


•RASUL 

MESSENGER 


OBTAIN / RECEIVE 
GUIDANCE 


EXPLICIT 


UPON 


YOU SHALL BE RIGHTLY GUIDED. NOTE IT WELL THAT THE RESPONSIBILITY 


OF THE RASOOL IS ONLY TO DELIVER ALLAH’S MESSAGE CLEARLY 


'-FROM 

■AMONG 


THEY 


Allah 


(DEEDS) 


(THEY) 


RIGHTEOUS 

■GOOD 


BELIEVED 


MISED 


Allah has promised those of you who believe 




SURELY 


(HE) (WILL) 
DEFINITELY MAKE 


THOSE 


MADE 


JUST 


•VICEGERENTS 

■SUCCESSORS 


THEM 


FROM 


EARTH 


THAT HE WILL MOST SURELY MAKE THEM VICEGERENT IN THE EARTH 
AS HE MADE THEIR ANCESTORS 


1 YOU (ALL) 
OBEY 

IF 

HIM 



YOU 1 

(ALL) WERE 

WHAT 

1 (is) 

UPON 

MADE TO 
CARRY 

EVER 

YOU 

(ALL) 


(HE) 

WAS 

WHAT 

MADE TO 
CARRY 

EVER 






1 SUREliY 


WHICH 


-DIVINE 
WAY OF LIFE 


DEFINITELY 

ESTABLISH(ES) 


(OF) 

THEM 


THEM 


THEM 


BEFORE THEM , AND THAT HE WILL ESTABLISH FOR THEM THEIR 


RELIGION , THE ONE WHICH HE HAS CHOSEN FOR THEM 


fc /7 ty 9 C 9 * * 9* 2 " 

2 ^ 


' SURELY 


(THEY) 


(HE) (WILL) 
DEFINITELY 
EXCHANGE 


FROM 


AFTER 


THEIR 


WORSHIP 


FEAR 


THEM 


AND THAT HE WILL CHANGE THEIR PRESENT STATE OF FEAR INTO 


PEACE AND SECURITY . LET THEM WORSHIP ME ALONE AND NOT 


THEY (WILL) 
-DO SHIRK 


(HE) 

DENIED 


WITH 


WHO 


AFTER 


THEN 


■ASSOCIATE 

PARTNERS 


-DIS- 

BELIEVED 


THING 


THAT 


THOSE 


TO COMMIT SHIRK WITH ME 


AND IF ANYONE REJECTS FAITH AFTER THIS , IT IS 


THEY 


THOSE WHO 


•ZAKAH 


■DISOBEY 
•CROSS LIMITS 


•SALAH 

PRAYER 


■PURIFICATION 
•MANDATORY ALMS 


(ONLY) 


GIVE ! 


THEY WHO ARE THE TRANSGRESSORS 


THEREFORE ESTABLISH SALAH , PAY ZAKAH 


SO 

THAT 


DEFINITELY 


RASUL 

MESSENGER 


BLESSED 
WITH MERCY 


-THINK ! 
CONSIDER ! 


AND OBEY THE RASOOL , SO THAT YOU MAY BE SHOWN MERCY 


NEVER THINK THAT 










THE UNBELIEVERS CAN FRUSTRATE ANYTHING IN THE LAND 


AS FOR THEM , THE FIRE SHALL BE THEIR HOME 


(HE)SHOULD 


SEEK PERMISSION 
(FROM) 

YOU 

(ALL) 


(THEY) 


THOSE 


PLACE OF 


SURELY 


RETURN 

DESTINATION 


BELIEVED 


AND THAT IS AN EVIL ABODE 


■AMONG 


THEY 


THOSE 


YOUR 


THOSE 


RIGHT 

HANDS 


PUBERTY 


REACHED 


WHO 


YOUR SERVANTS AND THOSE CHILDREN WHO HAVE NOT YET ATTAINED 


PUBERTY ASK YOUR PERMISSION BEFORE COMING IN TO SEE YOU 


9 k ^ 1 9 ** 9 ^ W S / L 


■WHILE 

-TIME 


ON THREE OCCASIONS 


BEFORE FA JR SALAH ( DAWN PRAYER) , AT NOON WHEN YOU PUT OFF 




AFTER 


FROM 


YOUR 


‘ISHA’ 

NIGHT 


THREE 

(TIMES) 


-SALAH 

•PRAYER 


■NOON 

■AFTERNOON 


CLOTHES 


YOUR CLOTHES , AND AFTER THE ISHA SALAH (NIGHT PRAYER) 


THESE ARE YOUR THREE 


(OF) 1 

THE 

(OF), 

-SALAH 

BE- 

FROM 

(OF) 

THREE 

-FAJR 

-DAWN 

-PRAYER 

FORE 


TIMES 



(IS ONLY ) 1 

THE 

^ 1 
THEIR 

A 

N 

D 

r~ 

THE 

IN 

ONES WHO 
MAKE OTHERS 

THEY 

-DENIED 

THOSE 

(HELL) 

FIRE 

ABODE 

LAND 


-HELPLESS 

-FRUSTRATE 

-DIS- 

BELIEVED 

WHO 









1 (IS) 
UPON 


UPON 


AFTER 


(OF) 

THEM 


PRIVACY 


THEM 


TIMES OF PRIVACY . AT OTHER TIMES 


THERE IS NO BLAME ON YOU IF YOU , OR THEY , GO AROUND 


SOME 


ONES WHO 
(FREQUENTLY) 


UPON 


UPON 


SOME 


•THUS 


COME AND GO 
AROUND 


(OF 

OTHERS) 


LIKEWISE 


VISITING ONE ANOTHER . THUS 


(IS) 

Always 


Allah 


makes 


(REVEALED) 


Always 


„All 

Knower 


-CLEAR 

EXPLICIT 


•AYAT 

•VERSES 


All Wise 


ALLAH MAKES HIS REVELATIONS CLEAR TO YOU 


FOR ALLAH IS ALL-KNOWING , ALL- WISE 


AND WHEN YOUR CHILDREN REACH THE AGE OF PUBERTY 


LET THEM STILL ASK YOUR PERMISSION 


(He) 

MAKES 


JUST 


•THUS 


SOUGHT 

PERMISSION 


-CLEAR 

EXPLICIT 


(OF) 

THEM 


FROM 


LIKEWISE 


AS THEIR ELDERS DO 


THUS 


THE*!'! 

(THEY) SHOULD ! 

THE 

'-FROM 

-AMONG 

1 — 
THE 

(IT) 

W 

H 

E 

N 

A 

N 

D 

SEEK 

PERMISSION 

PUBERTY 

YOU 

(ALL) 

CHILDREN 

REACHED 






Always 


those WHO 


Allah 


(REVEALED) 


SITTING PAST 
CHILD BEARING 


Always All 


AYAT 


Knower 


Allah makes his revelations clear to you 


FOR ALLAH IS ALL-KNOWING , ALL- WISE 


UPON 


MARRIAGE 


THEY 


FROM 


THEM 

(FEMALES) 


WEDLOCK 


HOPE 


(FEMALE) 


WOMEN 


THERE IS NO BLAME ON SUCH ELDERLY WOMEN 


WHO HAVE NO INTEREST IN GETTING MARRIED 


THEY 


WITH 


ONES 


THAT 


ADORNMENT 


(REMOVE) 


BLAME 


BEAUTY 


DISPLAYING 


CLOTHES 


IF THEY LAY ASIDE THEIR CLOAKS 


WITHOUT DISPLAYING THEIR ADORNMENT 


(AND)ONE 


THEY (FEMALES) 
SEEK / ADOPT 


Always 


Always 


Allah 


that 


THEM 


MODESTY 


Knower 


Hearer 


■CHASTITY 


(FEMALES) 


BUT IT IS BETTER FOR THEM IF THEY DO NOT DISCARD 


ALLAH IS ALL- HEARING , ALL- KNOWING 




HARM 


UPON 


HARM 


UPON 


RESTRIC- 

TION 


RESTRIC- 

TION 


LAME 


BLIND 


THERE IS NO BLAME ON THE BLIND 


NOR THERE IS ON THE LAME 



ANY 

HARM 


UPON 


SICK 


UPON 


THAT 


YOUR 


RESTRIC 

TION 


(OWN) 

SELVES 


(PATIENT) 


NOR THERE IS BLAME ON THE SICK , TO EAT AT YOUR TABLE 


NOR SHALL IT BE AN OFFENCE FOR YOU TO 


FROM 


YOUR 


YOUR 


-FATHERS 

FOREFATHERS 


EAT IN THE HOUSES OF YOUR OWN CHILDREN 


OR YOUR FATHERS , OR 


HOUSES 


YOUR 


YOUR 


HOUSES 


YOUR 


MOTHERS 


BROTHERS 


OR YOUR SISTERS 


YOUR MOTHERS , OR YOUR BRO 


HOUSES 


YOUR-FATHER’S 


YOUR -FATHER’S 


HOUSES 


BROTHERS 
PATERNAL UNCLES 


SISTERS 
■PATERNAL AUNTS 


OR YOUR PATERNAL UNCLES , OR YOUR PATERNAL AUNTS , OR 


' (OF) 

YOUR-MOTHER’S 


YOUR-MOTHER’S 


BROTHERS 


SISTERS 
MATERNAL AUNTS 


■MATERNAL UNCLES 


KEYS 


YOUR MATERNAL UNCLES , OR YOUR MATERNAL AUNTS , OR YOUR SINCERE 


FRIENDS , OR IN THE HOUSES WITH THE KEYS OF WHICH YOU ARE ENTRUSTED 









THAT 


UPON 


YOUR 


BLAME 

-SIN 


FRIEND 


THERE IS NO BLAME ON YOU WHETHER YOU EAT 


THEN 


HOUSES 


THEN 


-APART 

SEPARATELY 


ENTERED 


WHEN 


(TOGETHER) 


TOGETHER OR APART 


HOWEVER , WHEN YOU ENTER THE HOUSES , YOU SHOULD GREET 


NEAR 


FROM 


YOUR 


UPON 


Allah 


•with 


ONE ANOTHER WITH THE GREETING OF PEACE 


PRESCRIBED BY ALLAH , BLESSED AND 


(He) 

MAKES 


SO 

THAT 


Allah 


thus 


pure 


(REVEALED) 


■AYAT 

-VERSES 


-CLEAR 

EXPLICIT 


GOOD 


PURE . THUS ALLAH MAKES HIS REVELATIONS CLEAR TO YOU 


SO THAT YOU MAY 


1 -IN 
■WITH 


THEY 


THOSE 


INDEED 


-UNDERSTAND 
USE RATIONALE 


Allah 


who 


GROW IN UNDERSTANDING 


THE TRUE BELIEVERS ARE ONLY THOSE WHO BELIEVE IN ALLAH 





DEPART UNTIL THEY HAVE OBTAINED HIS PERMISSION 


ONLY THOSE WHO ASK YOUR PERMISSION 


THEY 


WITH 


THOSE 

WHO 


-RASUL 

MESSENGER 


Allah 


(ONLY) 


WHEN 


BELIEVE 


IN ALLAH AND HIS RASOOL 


ARE THE ONES WHO TRULY BELI 


SO WHEN 


THEY SOUGHT 
PERMISSION 


(OF) 

MATTER 


-WILLED 

WISHED 


GIVE 

PERMISSION! 


WHO 

EVER 


(OF) 

THEIRS 


(FROM) 

YOU 


SOME 


THEY ASK YOUR PERMISSION TO LEAVE AND ATTEND TO THEIR PRIVATE BUSINESS 


YOU MAY GIVE PERMISSION TO THOSE OF THEM WHOM YOU DEEM APPROPRIATE 


Most 


'-FROM 

AMONG 


Allah 


(FROM) 


.lways All 
Merciful 


For- 

giving 


FORGIVE- 

NESS 


Allah 


THEM 


THEM 


AND IMPLORE ALLAH TO FORGIVE THEM 


SURELY ALLAH IS FORGIVING , MERCIFUL 


1 

V 

& 
- — \ 


DID 

ONE 

-COLLECTIVE 

ANY 

UPON 

1 

WITH 

THEY 

W 

H 

E 

N 

A 

N 

D 

1 

His 

A 

N 

D 

NOT 

-THAT 

GATHERS 

MATTER 


HIM 

WERE 

-RASUL 

-MESSENGER 

AND HIS RASOOL , AND WHO , WHEN GATHERED WITH HIM 

ON A MATTER REQUIRING COLLECTIVE ACTION , DO NOT 


r 

THEY SEEK 
PERMISSION 

-THOSE 

IN- 

' THEY SEEK 
PERMISSION 

UNTIL 

THEY 

(FROM) 

YOU 


WHO 

DEED 

(FROM) 

YOU 


v C$o 














i 

& 


' (OF) 

SOME 

(OF) 

YOU 

(ALL) 

i 

LIKE 

1 (OF 

BETWEEN 

: ) 1 
THE 

: CALLING 

(YOU ALL) 

DO 

CALLING 

(SUMMONING) 

YOU -R, 

(ALL) -M 

^SUL 

ESSENGER 

(SUMMON- 
1 ING) 

MAKE ! 

NOT! 

DO NOT CONSIDER THE SUMMONING OF THE RASOOL IN THE SAME 

MANNER , AS YOU CONSIDER THE SUMMONING OF ONE ANOTHER 




1 -FROM 
-AMONG 

THEY 

THOSE 

Allah 

(He) 

IN- 

SOME 

YOU 

(ALL) 

SLIP 

AWAY 

WHO 


KNOWS 

DEED 

(OF 

OTHERS) 

AMONG YOURSELF . ALLAH KNOWS THOSE OF YOU WHO SLIP AWAY 

— — L_ 

CONCEALING THEMSELVES BEHIND OTHERS . 

. . 

9 \ 



-THAT 

(NOT) 

i 

HIS 

FROM 

THEY 

(FREQUENTLY) 

those 

'60 

(HE) 

(UNDER) 

-SOME 

-LEST 

COMMAND 

> 

-OPPOSE" 

-DIFFER 

WHO 

SHOULD ! 
BE CAUTIOUS 

PRETEXT 

-SHELTER 

LET THOSE WHO DISOBEY fc^joRDERS , 

BEWARE, LEST ^ST 

% 



< / 

& / ? . 9 f s' 9 

BE- 

ONE 

A 

-TORMENT 

1 (|T) 

REACHES 

OR 

-FITNAH 

(IT) 

REACHES 

WARE 

% PAINFUL 

-PUNISH- 

MENT 

THEM 


-TRIAL 

THEM 

SOME TRIAL BEFALL THEM OR A PAINFUL PUNISHMENT BE INFLICTED 

ON THEM. * BEWARE! 



WHAT 

(He) 

IN 

l 

THE 

: A 

L K 1 

THE 

(IS) V 

VHAT 

(IS 1 

ONLY) 

IN- 

EVER 

Knows 

FACT 

EARTH 

N -1 

D -| 

HEIGHTS 
HEAVENS 
SKIES 

E 

IN 

EVER 

FOR 

Allah 

DEED 

WHATEVER IS IN THE HEAVENS 

AND IN THE EARTH BELONGS TO ALLAH . HE KNOWS WHAT 







THEY 


(DEEDS) _cj 


THEY HAVE DONE 


Allah has the knowledge of every thing 


■SURAH 

CHAPTER 


AYAT 

VERSES 


RUKU' 


FURQAN 


MAKKAN 


SECTION 


IN / WITH 


Always All Merciful 


Merciful 


in the Name of Allah the Compasionate , the Merciful 


■FURQAN 


UPON 


(THAT) 


GREATLY 

BLESSED 


DISTINGUISHER 

■CRITERION 


SENT 

DOWN 


-SERVANT 

■WORSHIPPER 


Blessed is the one who has revealed al-furqan (the criterion to 


DISTINGUISH RIGHT FROM WRONG : THE QURAN) TO HIS SERVANT , THAT HE MAY BE A 


KING- 

DOM 


■WARNER 


■WORLDS / UNIVERSE 
-ALL CREATURES 


ONE WHO 
WARNS 


DOMIN- 

ION 


HEIGHTS 


HEAVENS 


WARNER TO THE WORLDS 


HE IS THE ONE TO WHOM BELONGS THE KINGDOM OF THE HEAVENS 


mmm 


1 


l 

WITH 

1 THEN 
(He) (will) 

INFORM 

THEM 

S 

TC 

THEY 
) ARE 

(ON) 

A 

N 

D 

1 (ARE) 

UPON 

YOU 

WHAT 

EVER 

Him 

(WILL BE) 

RETURNED 

DAY 

IT 

(ALL) 

YOU ARE UPTO . THE DAY ON WHICH THEY WILL BE BROUGHT BACK 

TO HIM , HE WILL TELL THEM ALL THAT 


(IS) 

Always 

(OF) 

1 

WITH 

Allah 

a 

N 

D 

All 


-EVERY 


Knower 

THINGS 

-ALL 











-SON 

■CHILD 


-MAKES 

ADOPTS 


PARTNER 


EARTH 


AND THE EARTH , HAS BEGOTTEN NO SON 


AND HAS NO PARTNER 


i r.** W Z* * 


(He) 1 ntlN 
■ESTIMATED 
MEASURED 


THE 

-KINGDOM 

■SOVEREIGNTY 

■DOMINION 


-TAQDIR 


EVERY 


-DUE MEASURE 
DEFINITE ESTIMATE 


CREAT- 

ED 


THINGS 


in His kingdom ; He has created everything 


AND ORDAINED THEM IN DUE PROPORTIONS 


(SOME) 

-ILAH 


THEY 


FROM 


THEY 


■ADOPTED 

-TOOK 


THING 


YET THE UNBELIEVERS HA' 


OTHER GODS WHICH CAN CREATE NOTHING 


THEY 


THEY 


THEY 


-OWN 

POSSESS 


HARM 


BUT ARE THEMSELVES CREATED 


WHICH CAN NEITHER HARM 


DEATH 


THEY 


-OWN 

POSSESS 


PROFIT 


NOR HELP EVEN THEMSELVES 


AND WHICH HAVE NO POWER OVER LIFE OR DEATH , OR 




RAISING 


THEY 


THIS 


RESSUREC 

TION 


DISBE- 

LIEVED 


WHO 


RAISING THE DEAD TO LIFE 


THOSE WHO DENY THE TRUTH SAY : “ THIS AL-FURQAN (THE QURAN) IS BUT 


1 (HE) 
FABRICATED 


SLANDER 


UPON 


ONES 


PEOPLE 

NATION 


OTHER 


A FORGERY WHICH HE (MUHAMMAD) HIMSELF HAS DEVISED 


AND SOME OTHER PEOPLE HAVE HELPED HIM 




(WITH) 

■INJUSTICE 


THEY 


THEY 


■MYTHS 


CAME 


IN 

FACT 


FALSE 

HOOD 


■WRONG 


(BROUGHT) 


UNJUST IS WHAT THEY DO AND FALSEHOOD IS WHAT THEY UTTER ! 


AND THEY SAY 




(HE) -FORGED 
-WROTE ( WITH 


THOSE WHO 


THEN 


MORNING 


ARE FIRST 
(EARLIER) 


HELP OF OTHERS) 


IS 

DICTATED 


OF THE ANCIENTS WHICH HE HAS COPIED DOWN 


FROM WHAT IS READ TO HIM DAY 


EVENING 


SENT 


DOWN 


SECRET 

■HIDDEN 


KNOWS 


AND NIGHT 


TELL THEM : “ THIS (THE QUR’AN) IS REVEALED BY HIM WHO KNOWS THE SECRETS OF 








INDEED 


HEIGHTS 


•HEAVENS 


Forgiving 


earth 


THE HEAVENS AND THE EARTH 


SURELY HE IS EVER - FORGIVING 


THEY 


.lways All 
Merciful 


MERCIFUL 


AND THEY SAY 


WHAT SORT OF RASOOL IS HE WHO EATS 


i- 


WHY 


SENT 

DOWN 


MARKETS 


WALKS 


FOOD 


FOOD AND WALKS THROUGH Tl 


WHY HAS NO 


WARNER 


WITH 


CONSEQUENTLY 


ONE WHO 
WARNS 


ANGEL 


ANGEL BEEN SENT DOWN WITH HIM TO THREATEN THE DISBELIEVERS ? 


WHY HE HAS NOT BEEN GIVEN 


FROM 


GARDEN 


A TREASURE OR AT LEAST A GARDEN FROM WHICH HE COULD EAT ? 




(HE) 

! 

THE 

1 (IS) 

FOR 

EATS 

-RASIJL 

-MESSENGER 

THIS 








THOSE WHO 


■DO WRONG 
-ARE UNJUST 


■BEWITCHED 

ENCHANTED 


FOLLOW 


AND THESE WICKED PEOPLE FURTHER SAY 


YOU ARE ONLY FOLLOWING A MAN WHO IS BEWITCHED 


THEY 

STRUCK 


HOW 


-HIT 

(RELATE) 


THEY 

STRAYED 


EXAMPLE 


SEE WHAT SORT OF EXAMPLES THEY APPLY TO YOU ! 


BECAUSE THEY ARE LOST 


THEY ARE 


-ABLE 

■CAPABLE 


GREATLY 

BLESSED 


AND CANNOT FIND THE WAY TO REFUTE THE TRUTH OF TAWHID 


AND LIFE AFTER DEATH 


THAN 


THAT 


■JAN NAT 


WILLED 


MADE 


■GARDENS 


IF HE WILLS , COULD GIVE YOU MUCH BETTER THINGS 


THAN WHAT THEY PROPOSE FOR YOU : NOT ONE BUT MANY GARDENS 


FROM 


BENEATH 


FLOWS 


RIVERS 


MAKES 


(HER /THEM) 


BENEATH WHICH RIVERS FLOW 


AND MAKE FOR YOU 








THEY 


PALACES 


(FINAL) 

HOUR 


RATHER 


BUT INFACT THEY DENY THE HOUR - AND FOR 


WHEN 


BLAZING 

FIRE 


(FINAL) 

HOUR 


THEM 


THE ONE WHO DENIES THE COMING OF THE HOUR , WE HAVE 


PREPARED A BLAZING FIRE 


WHEN IT SHALL COME INTO THEIR SIGHTS 


THEY 


FROM 


RAGING 


HEARD 


PLACE 


FROM A LONG DISTANCE 


THEY WILL HEAR ITS RAGING AND 


ONE 

NARROW 


(AS) 

ONES 


(INTO) 


THEY 

WERE 


(INHALING) 


CHAINED 

(TOGETHER) 


-CONS- 

TRICTED 


-CAST 

•THROWN 


SHRIEK 

-ROAR 


ROARING 


AND WHEN , CHAINED TOGETHER 


THEY ARE FLUNG INTO SOME NARROW SPACE 


J>^\ ijijj' 


TODAY 


THEY 


CALL! 


CALLED 


THEY WILL FERVENTLY PLEAD FOR DEATH 


BUT THEY WILL BE TOLD : “ DO NOT PLEAD FOR ONE DEATH TODAY 




OR THE ETERNAL PARADISE 


WHICH THE RIGHTEOUS ARE BEING PROMISED , WHICH WILL BE 


DESTINATION 


WHAT 


THEY 


-PLACE OF 
RETURN 


RECOM 

PENSE 


-WILL 

WISH 


THEM 


THEM 


THE REWARD OF THEIR GOOD DEEDS AND ALSO THEIR FINAL DESTINATION 


WHEREIN THEY WILL LIVE FOREVER AND GET EVERYTHING THAT THEY WISH FOR 


(AS) 

ONES 


YOUR 


UPON 


ABIDING 

ETERNALLY 


SUSTAINER 


PROMISE 


E PROMISE WORTH PRAYING FOR 


AND THIS IS 


WHICH YOUR RABB IS GOING TO FULFILL 
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THEY 


FROM 


GATHER(S) 


■OTHER 

THAN 


Allah 


WORSHIP 


THEM 


ON THAT DAY , HE WILL GATHER ALL THESE PEOPLE TOGETHER 


ALONG WITH THE DEITIES WHOM THEY WORSHIPED BESIDES ALLAH 




fajitas 

byp ‘yol? 


BETTER 

THAT 

1 

S 

? 

(YOU) 

MANY 

(FOR) 

(YOU ALL) 

A 

N 

D 

ONE 



SAY! 


DESTRUCT- 

ION 

CALL! 


BUT PLEAD FOR MANY DEATHS . " * 

ASK THEM : “ WHICH IS BETTER , THIS HELL 


(IT / SHE) 

! , 

THOSE WHO 

(HE) 

WHICH 

(OF) 1 

THE 

A 


WAS 

-ADOPT TAQWA 

-are Allah conscious 

WAS 

PROMISED 


ETERNITY 

GARDEN 

jo 







THEN 


SERVANTS 


MISGUIDED 


SAY(S) 


AND ASK : “ WAS IT YOU WHO MISLED THESE SERVANTS OF MINE 


(FROM) 


Glory 


THEY 


THEY 


THEY 


■PATH 

WAY 


SAID 


STRAYED 


THEY CHOOSE TO GO ASTRAY THEMSELVES ? 


THOSE DEITIES WILL ANSWER : “ GLORY BE TO YOU ! IT WAS NOT 


-BESIDES 
OTHER THAN 


FROM 


FROM 


MAKE 


THAT 


■ADOPT 

■TAKE 


-RIGHT 

PROPER 


BEFITTING FOR US THAT WE COULD TAKE ANY GUARDIAN 


GUARDIANS 

-CLOSE 


THEY 


UNTIL 


THEIR 


-FATHERS 

FOREFATHERS 


PROTECTING 

FRIENDS 


THEM 


BUT YOU LET THEM AND THEIR FOREFATHERS ENJOY 


THE COMFORTS OF WORLDLY LIFE UNTIL THEY FORGOT 


THEY 

BELIED 


THEY 


DHIKR 


■DESTROYED 

-LOST 


IN 

FACT 


WERE 


■REMEM- 

BRANCE 


NATION 


THE REMINDER , AND THEREBY BECAME WORTHLESS PEOPLE 


THUS YOUR GODS WILL DENY 











1 BE- 
CAUSE 


■AVERTING 

-TURNING 


-ABLE 

•CAPABLE 


HELP 


WHAT 


ALL THAT YOU PROFESS TODAY . THEN YOU SHALL NEITHER BE ABLE TO 


AVERT YOUR PUNISHMENT NOR SHALL YOU GET ANY HELP FROM ANY WHERE 


^ mi 

(WILL) MAKE 


1 -FROM 
■AMONG 


•TORMENT 


WHO 


PUNISH 

MENT 


•WRONG 

■INJUSTICE 


AND EVERYONE AMONG YOU WHO IS GUILTY OF WRONG DOING 


WE SHALL MAKE HIM TASTE THE MIGHTY PUNISHMENT 




THOSE WHO 


FROM 


ARE / WERE SENT 
(MESSENGERS) 


SENT 


WE HAVE SENT NO RASOOL BEFO! 


WHO DID NOT 


EAT OR WALK THROUGH 


SOME 

(OF) 


■FITNAH 

-TRIAL 


SOME 

(OF OTHER) 


MADE 


MARKETS 


INFACT , WE TEST YOU BY MEANS OF ONE ANOTHER 


IN 

THEY 

A 

N 

D 

1 

THE 

~ 1 

SURELY 

1 

INDEED 


WALK 

FOOD 

THEY 

EAT 

THEY 







t S 'its . </ 


~One 

Always 


All 

Seer 


— i — 
YOUR 


-Rabb 

-SUSTAINER 


(HE) 


WAS 

(IS) 


YOU (ALL) 
ENDURE WITH 
-SABR 
-PATIENCE 
-FORTITUDE 


D 

0 



NOW , WILL YOU SHOW PATIENCE , 


FOR YOUR RABB IS EVER OBSERVANT * 





TRANSLITERATION C HART 


Q 


0 


J 


K 

J 

S 

J 

L 

J 

SH 

A 

t/ 

M 

y 

1 

S 

z 

N 

U 

D 

♦ 

z 

H 

& 

T 

i. 


w 

Y 


if 


SHORT VOWELS 
FATHAH A= 

KASRAH I = 


♦ 

KA+TA+BA 

^cr 

♦ 

ki+tAb 


I ♦ 

<gx= 


DAM MAH U = 




KU+TI+BA 


SHADD - GEMINATION 


? £ 

' f 

GH }j 
F 

LONG VOWELS 


<< 


a 


O 

w 


e» 




i= iL 


u = 


ir 

♦ 

KA+TIB 

J: 

QI+LA 

iy/ 

KU+NU 


A <YU 

B _ 

♦ 

T ^ 

“ € 

# 1 

0\h l 

D j 

DH j 

R J 

DIPTHONGS 

3 + ' 


AW = 

AI = 
AY 


uf 

KAWh 

/ 

Z 

♦♦ 

KAI 

KAY 
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IN PAUSE FORM 

YY 

AH 

d 

(E.G. SUNNAH Z- ) 


U 


♦♦ 

IN CONSTRUCT FORM 

WW 

3 

AT 

0 

(E.G. SUNNAT-AL-RASUL) 

NN 

d 

AL 

J' 



Distinctive sign for HAMZAH (0 is like a COMMA ( ,) however, to avoid confusion 


it is not used routinely 


except in a few words like "QUR'AN" 
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Hijri - 1420 


COMMENTARY 


This word for word translation of the Arabic text of the Qur’an is an attempt towards a literal 
translation, keeping its grammatical form in view e.g. noun for noun, verb past tense for the 
same etc. The imperative form of the verb (amr, nahy and third person imperative) have been 
denoted by an exclamation mark (!) Mudaf and Mudaf ilaih (possessive noun) is marked 
with (of) . Maf ‘ ul lahu (causative object) is indicated with (due to) etc. 

The reading of the word for word English translation should be done from the right to the left 
as for the Arabic text. The running English translation should, however, be read from the left 
to the right. 

This effort has been made primarily for the students of our Institution. No detailed 
explanation has been given in this edition. However, the student is provided with a blank 
page alternating with the Qur’anic text. This should be used for notes. We recommend that 
the student supplement this book with the study of few other books. For this combined study 
we suggest the use of the following: - 




o 


e> 


Al Qur’an al Karim 
Tarjumah wa dirasah 
The Qur’an translation & Study 
Jamal-un-Nisa bint Rafai , Ph.D 
(London) 

A Textbook for the Classroom 
Senior level general 

Arabic Text Translation Explanation + Vocabulary 
Compiled and edited by Abidullah Ghazi . 

Iqra’ International Educational Foundation, Chicago 
A Study of part of the Qur’an 

English translation of the meaning of the al Qur’Sn, The Guidance for Mankind By 
Mohammad Farooq-i-Azam Malik. Institute of Islamic Knowledge, Texas U.$aA- 
(This is the Qur'an which we have used for the running commentary below our word 
for word translation) 

Plus, any good translation of the TafsTr e.g Translation of the TafsTr of 
S. Abul- A‘ja Mawdiidl. 

May Allah Subhinahu wa ta‘ala forgive us our mistakes and shortcomings and may He 
bless us all (the seekers of the Diving Truth), Amin! 
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